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Aufführungsrecht

vorbehalten. Erster Aufzug.

Einleitung:
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1-rSte Szene. Der Kasernhof von St. Honore ZU Paris. Rechts die Kantine. von deren Terrasse man einen Fernblick nach

•ulte des Hintergrundes aur die Stadt genießt. Links die Kaserngebäude, vor denen eine Abteilung Schweizer unter Durseis Kommando
•ziert. Auf der Terrasse sitzen mehrere französische Chasseure, unter ihnen Favart. Es ist Spätnachmittag Doris, die KaTitinenrs-

fuchtor, bedient die Gäste.

Leichtes Marschtempo
Dursei.
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Gemächlich. (singt zur Gitarre)
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(Dursei hat sich mit zwei anderen Schwei-
zern an ein^n Tisch, etwas entfernt von den
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Doris (fährt unwillig auf).

m ^'>j

(J.-J.)
'Doris S^t langsam, verdrossen zum Tisch der Schweizer
und nimmt deren Bestellung entgegen.)

Ich komme ja schon!
Erster Chasseur.
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Favart. (lebendig erzählend.)
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P PS^P

la-la - la, la - la

^^F Ig LLJ•—

•

m&£ö ^£Ws
ag I p H i? pflfr ft i^gs^ o-E-tt^aKa.

Tral - la - le - ra,

P*#i
tra-la-la - la, tral-la-le-ra,. tra-la - la_ la-lamm i

tra-la- la_ la-la-

SSI

Tral - la - 1p -ra,

^tt M
tra-la- la - la.

JUUlü
tral- la.- 1p -ra,

ig &=&nn
tra-la - la^WS*=£

la-la - la.

frm la- la - la, tra-la- la - la,

fag^M

•Hj ff f (I fl feji P PPf p |r
-^EEEflfeFa.

la-la - la, la-la - la,

i*tt r

1 -
i/^i

tra- la-la -la, la,Mü la!

«1 ŷ^^
la - la - la,_

g|*** £

tra- la- la la- la la, la- la - la, la, la!

M^£ mm ~wem
la-la - la.

=i^^ SS t^ *
m PjrG"tr ^ j^—

^

f' / f*
ti
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Zweite Szene.
Dursel (der Doris mit Behagen befrachte! hat, streicht sich, als sie sich ihm nähert, den Schnauzbart und wendet sich ihr zu.)

25

[H v M

F

l
r r I f

M^ m
Nun, Mamsell Do - ris, gut ist der Wein. Krieg' ich ein

? s t r.fe PI ö 1 ppp
Hrn. ^

y ss^ ^^s r

^5 f^ -y- -y—

y

7
Doris. (abwehrend

)

Du.

(er will sie i mit Gewalt zu sich auf den Sitz ziehen)

m s !

'f
P

|

f I

•imit liewalt zu

i i ^Du.

Kein

Kl

Ge - zier!.

> v i ^tfc
Dummes Mä del,

g * zzr s:

HJj>'

Ö^ §£ i i
j^

cr I *

Doris.

m m
(sie entwindet sich ihm, gibt ihm einen StoB und geht schmollend

zum Büffet, wo sie den Schweizern den Rücken wendet.)

.1+ mm^^ v3z ) y \> t

Laßt los!

(ungestüm)

.

u - rück! Kecker Ge - seil!

( ungestüm)» •

n j
P Hl 1 r y P 1 g P P I 3EDu.

neig' dich zu mir! Mei-nen Kuß aufder Stell'!
(heftig)

J. W. 1772.
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^Bewegt.
Favart (von der Episude belustigt, lachend zu DurseU

t -/T P *
P P" PP P

*
Ka-me - rad, das lern' du erst ver

(sichetwasberuhigend)

%
'>ti- p~P-, , ,Pi*r p F pp j iFa. 9Hfc Sv -

stehn. die Kunst, mit Da - menum-zu - gehn!
Dursei (verdrießlich)m t v'r, PT*pgp5

Ach was! Keine

1 1 1 1 jii X
*kuFi j sse ^s

«i
Ün

«-*• * #f« Je * ÜÜ ffil§5 ^^ ^ I£fcp ^i

-gH r
i
p ^ i'

=- »OC6'OCO rit.

P
(i p,

i r P
» I

*
|
7 p p

Ich will dirs zei - gen, ihr spro-de

%
zei - gen, ihr sprö-des Herz dir zu - zu - nei -

*m^Du. ^=^
Um-ständ!

Pft V

^Ij}
f.

* J £

iE£
c
J3EE

co//a parte

o Gemächlich.

Kl

F» 1 P
-•—*-»-

^*=S

r
Jr—

hp
f-"r

J.K 1772.
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Fa.m (er singt zur Gitarre)

*m i

$mm
Wenn Du - ris mei - ne

gg
J5.

r^

s
iJ^^
f

p ;p

<F

ff **~

^S
*

PP
T

Fa. » p p r f
i Lrr iTrr ü

SchafIrin war' und ich ihr Lämm-chen klein,

Ob".

dann

mm
Ml

T

=±

*
B
m
m

T

Fa.Uli r r
|

i> f r |f
, i^ffii

i f
führ - te sie mich hin und her. am grü - nen Wie - sen

mm
^Pi
T

i

r

*
±
r

mm
w^?

Ä*
•>m^t
£

yj J)

£

Fa.@* MM if^M-ff
ram.

Kl

Do _ ris, sü - ßes Flamm - chen, so

Fl- Vi.,

¥ ? jtj*JT?

»#^
r

üj LLif f rrf
f
r

fl
j^ ^

ÜÄ
^üŝ-^
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Fa. ^m £ f P f V lO ' g

- mut - - reich. Lamm - dien recht

r ^~ -^—s

?
•> *

,.n% f r

sanft und weich!

' a ü 1. 2. Ten

Die Chasseure und Schweizer.

Fa. m

$
weich!

33öW
^m

Rf^ĴH
j^

r

n«rf
r—

r

tQjt

^.«^j ^

s
Das

Pf P
J W. 1772.
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mk ^
Sü - ße - - ste auf Er - den,

lüg
es ist ein Kuß von

m t j
ifj

m jT^
r

^^
r r

m
*

«
7

r

^
r *

ö
dir,.

¥
er heilt mir- all' Be - _ schwer -den.

Fa.m » r m-
i
fr u i

r r„fr
als Wun - der - - e - li - xir.

w Ä .-

*

Kl.

* PP *££f7£fj

S J jS.
^P ^ ^^ /^ j^

*
P^lL

Do - ris, Ue - bes Flamm - chen,

Fl.

* k

fPf^f 1

pm
mm

nicht mehr ge - grollt!

Fl. _

—

^f Pf^fPf

V _^=^

ÜÜ
,f
?T3j> .,

5

J.W 1772.
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p ff i
f r

Sehen - ke dei - nem Lamm - chen den Lie - bes snld!
I

e=« fl fl
: = F f f , !

=:=j

I » n r~3

F).

si m^
£fe ^

f bP» F^^

Doris (zu Favart).

1
Die Chasseure und Schweizer
1 2. Tenor

P

Weil du so

c
o
X

Sehen -ke dei - nem
1 a. BaB.W ^ ^ [f

Lamm - chen den

m^4 üü*
sold!

E

Fl.

^ • • m 1^4 jjJjm
• m s F=^= g p V tw r r *

Uip n\p * *
7=^=7 —'—*-

<j=j)

P P B Jl

(sie küßt Favart

flurhtig)

£EEE5Do.

f * fl J' fl
v v IH' ff ff

dei - nen Kuß, du sanf - tes

*

ar - tig singst und brav, da hast du dei -nen Kuß,

Kl

'.. rTf . JT3 p 5EE3E

1
e ; k 7 ^

raf

SS I

J. W. 177S.
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Do.

Schaf!

Dursei (zornig).

9g % pr ivr m *? Mm^gä (er gehl

^fc

Halt, Chasseur! So gilt das nicht, die Dir -nehülm-te mir ins Gesicht.

r t "L6-»
:

Pavart (aufstehend, den Arm um Doris).

m U P=^
drohend auf sie los)

gt £
Nur kal-tes Blut! Das

iu.
• •

Stra-fe muß sein!

^Cltff'CCtt'^'E f^IPP5^

8=i j=£ S£ v -

Mä d.'t steht iil rri.'i - Her Hut.

J IV" 1772
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Erster Schweizer (ihn zu-

£
i
Dursei.

T PF f

Ru - hi£.

^fHtn ^i
Don - ner-wet - ter! Spielst du den Ret - ter?

m 3 ,to titrslir
d»WIH77? aj£

J77?rfr jg^ öüWWfs^ ¥ 00 »»

f\ rückhaltend)

l.Sch

Dm.

Vet - ter!

m ^fei 4
•/

\> v

M \*m- * •'

Lass' mich frei, ich hau' ihm den

£ £«taüi ^=^
rjlrp^p fs= ?

5 : & /
^=r

1

^
Pavart (gereizt).^" r ^

frjHH£
* —p i

) 7 7 p
=
j?

^ b^
Hirn- mel und Hiil le!

^
Das^Jk

Du.

Schä-del ent-zwei!

h
rt

1. 2. Tenor.

Hai - tet ihn!^ Nur

f/

tet ihn!
/
Hai

1. 2. BaU.

Hai tet

4
ihn! Nur

J
m

/
Hai tet ihn!

Str. u. HM.
.?

i^ES Mi
J0& m ftt*m

J. W. 1772.



4

Dritte Szene. Primus Thaller ist während
des Tumultes aufgetreten, hat sich rasch iiber die Sach-
lage orientiert, springt dann mitten in den Knaul und reißt

die Streitenden auseinander.
r*rimus.

Fa. ,^ j .h
>

*

f
*p p ^

h^
Seid doch bei Trost!

*F#^
büßt du, Ge - sei - le!

zu! Ge-walt!.

Nur

zu!

zu!

Drauf!

* l7 ^

33

Gebt

1
Drauf!

*
^n

Nur

3^ Kl.

Ate fefee*p

i
jte

e!^̂ ^w < < -

aÄ
<-hm ß-ß-

^M •eslPr.

Frie - den und Ruh'!

^
Zweiter SchweizerfDursel besänftigend).

-3-

ja p-
p p IT t

|) I ftp- p I p i i
J^f

DerThal-Jer hat Recht! Wo - zu das Rau-fen?

Ä:

Str.

JerthaHer hat Recht!

3 3^m ^^m kam ±UiUu
/'

§s m * i^ J- 3J r i ^ö ^§g^g1

#
Erster Chasseur (zu Favart).

^^Ö W Ji Ji
I P i

im 6Reiz'_ ihn nicht mehr! Es hat xei-nen Sinn!

Dursei.

9:

•'

P P P P
Man kann nicht ein

^

fW :-"r

Ö 3
-g—

p

UJ LJJ3 F
J. W. 177-,'
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Erster diasseiir (zu den anderen)

irfr i'p ^ ^ j Ji j^ji
Schau - en wir lie - ber gar nicht

Du. ^
hen in Ru - he sau - fen.Schöpp-c

ja
i

^ F
/'/>

mm LZfLZJ1

^ riE
1y bpr- r r r-ji*

p
(• = •) Primus (nimmt Dursei bei Seile). (J = J)

^ -^

fijiJ)^ H^-gJiJ l iiJ»-1

J:..», AI Ti.,_i ".
chära' dich. Al-Vr! we-gensol-eher Dir- ne mit Ka-me-ra-den

ml.Ch.

hin!

^m^m
ttpLLf üf'czj

.1"~>J s
LöfLc5 u?fljj

^lOTnij '

Ji^JTg Jin jtj £ifcJ3 3»

f F;f r

(j=j) (lebhaft)

I I J> I B

Streit be-gin - nei

EffPr. £
Ich greif' mir an die

^
Dursel (verlegen).

lÜäÜg
Je nun...

iii^
^^^

:S

\^
I _^M «_^ 5 «—«^

m
i t

T



35

<J=J)

Pr.

Du.

Stirn.

poco rit.
a tempo

">
i v MH v F l P p J'p

I f-Trfli p-^'P P PP
Man ist doch auch ein Mensch mit sie-ben Sin

1

nen. Ge -fällt sie dir denn

a tempo

I

m IP
«—•—=

—

f

zurückhaltend

(mit Wärme) — — . jö .

H >p P' pP I I
T p rlr m im- HjÜPr.

Du.

f
nein! Die mir ge-fiel', müßt' an-ders sein. Sie muß - te

m
j^ ^Ö

i

nicht?

kj. 4

Wie denn?

«a#?F=F s 4*p ÜB:

Ob.

" Jj j 1 fl 1

»2/4

86
«gf f ta-

rn gE
Fag.

Pr.

sein

I
' m • m± P=^P m

wie ei - ne Fee,.

pHi 55'^ IXjJi

mm r T

das An - tlitz klar,

J~ J)

wm
in blon - den

Fl.SM
AÜl

J. W. 1772.
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Pr. ^=^
Lok - ken,

espress.

fHTliJ. jJ'jgip
gleich Son.nengold

i

^g
r 7 p

kVel.^—

;

ü

JU

auf jungem Schnee

Solo-'

7

^^
die Stim-me

f#^N

1 1 1 r

pocorit.

*
süß

s a to»po

P P P TP -hPr

Sie muß . te sein
£

wie Mai - en-glok - ken. wie^s

\m-Jt
p- L

p -y 'y P

b

P |
r 7 \m ^

]

'P | 'f ^ £Pr

Mor- gen -licht, das liin.ter Ber - gen sich ver

Ob.

4m \m -r^

pis
,bi-

pp
-J> 3

brei - tet. das

e 3p?
"P31 JJ.

»«>

^^ üi
Hr.

g

-V

p '? p p
b

p i

''r
* *r

i *r J
fr

j
|

p p t
us trü-benWol-ken bricht und se - lig durch die Tä - lei

Pr.

keusch aus trü-benWol-ken bricht

Ü

I j> > ih^i} j

J.W 1772.
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Pr. ^ V
i

schrei - tet.

i
Sie muß - te sein_

Vi./""*

r
ip r^p.r

ü^
wie sag ichs nur?_

2:

ein

4
ClJXlLf Ob.

mf

,

.

j 5 ^7^* *<* * * ^ «^ I ,. & j>

f^^¥ f^ ¥

fK»fU f Vf<^ i i i'
1^ *=?

$
b p *p hf^p 'P p

bp
lJ> bJ!

j

f=-F=fPr.
_sz

Bil - des Spur sich im - aus-lö'sch-lich ein - ge - gra ben.

t
re- Jj. ^ äÖ w=^> *^rf V

W-^m-
rp

p^f—

p

-
J?

Pf 'LirP f P
fe5 g

Pr.

J.W. 1772-
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| ttr *?

a tempo

ff l. , i \m--
Ja^r

fwäh nen, ich brei . mei.ne Ar . me weit,

j."""~?5^
a tempo

[ff f 1

3*
bg I § b

g £ Ife
lj

#rr

ö*—

*

§ iyy 1 V J ^ *

n7.

# p p j lp ; r 1 1 r >j «

md sie ent - schwin - det mei . nem Seh - nen.

.(er sieht wie entrückt vor sich hin.) ^Pr.

#

und sie ent - schwin - det mei . nem Seh . nen

ritard
Jj^

Wf P g r̂rrrp
tu, itt

1r prr 1 1

,1 K (Eine Ordonnanz
( « = • J stürzt hereinj Die Ordonnanz.B

Pavart.
Habt Acht!

i<avari. ^-. ^- ^

i
Was giebt's? Sag', wel-cheTromme-lei?

Trp.

m1
Trommelwirbel auf der Szene

M= 4—»^-*- /s r=5

(|i> j/»>p>/.h> > i j

»

id.O.

Die Of. fi-zie.rekommenglekhvor-bei.

|ü Et EtP P^ P^

fe Ö Ö Ö3=F? a^=F¥

r trPk

J. W. 1772.



Vierte Szene.
Der Kommandant Massimelle, seine Gemahlin Blanchefleur am Arm, kommt mit seinem militärischen Stab aus der Kaserne über den Hof

Die Schweizer stehen sofort stramm auf, die Chasseure schlapp und mit sichtlichem Unwillen.

Sehr gemessen. Massimelle (stehen bleibend.)

gJP^
lasMineue vstenen Diemenaj +.. B

T—k m

Str.

Mes-sieurs, recht schön wardie Psl . ra - de
HU.

Wff Pff
^S—__ —

-

__ ^rmmä

Blanchefleur.

j j »m i j
u

i

(zu BlanchefleurJ

m *• l r

jp.
Recht ger - ne.

eBUüep p
Beliebt noch ei-ne Prome-na - de?

j> Q Ten.
Offiziere.

JU e J) ir-^^
(sie gehen einige Schritte weiter.)

z2i:

BaB.^S
Zu Be-fehl, Herr Komman - dant!

Offiziere. _ _ _L|

? x i

prr Kommar
\

Zu Be-fehl, Herr Komman - dant!

Iö fff^* rw"T^S
I*

s im ^5
J.W. 1772.
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p t j j^uiJ^p p-
p

i r p ^pfr p i

[ ^^
Hier in der Mit.te unsrer bra - ven Trup.pen fühltman sich si eher, frei und

IRl

frank.

Kapitän Brayole[apitän Brayole.

*J J-' I^> ?Hp
p

n IJ Jn .Mp * p p p
p- "fi

Gar.dez, Ma.dame, die wer- den sich ent - pup - pen. Ich halt' sie für R>

CEZJ2 fe

ä i
re feTPPkn. = Wirbel auf a .

(rasch einfallend)

,.sRl

Rr.

*7*
Die Bisüzi-plin?

# t V
,Jl I

1
;

Jl l
'ip-^p^pnJ'p «JlJlflll^^

bei - lendurchdieBank.

i= i <^=£
Ja, keh - renwirden Rücken so sind die

^ ÖE
Br.^ j;~^>

>
i
ged. Hrn.

(J,J)

l »r '
p ^

->' J'
1 1 ^ ^^Rr

Kerls_ voll Holm und Haß. Sie schwär-men von Re . vol - ten, Re . pu

n&g- Ü
1

JJ J
J.

J JJJiJ -

izz; *s m
T

J.W. 1772
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Rr.

m
^ Ji pp i r

p p P
J'jnr >

(j=j)

bli . keil; mir auf die Schweizer ist noch ein Ver . laß Massimelle.

i iQ P ^p I

•8
^&̂̂

o

nrf

ä
Par-don, Ka.pi-tän.

HM.„Hrn.

/

3*

mmi
} v >

ES1 f^5e ^ ?

(mit Emphase)^ p | OPPiJ U t v tf>Ma.

wie schwarz Sie wieder selui! Des Kö . nigs Ma - jes . tat kann

Str.

RS f
s ^Fi^£ ^P gP^w ;^E^EEE3Eaep SBm Ös

1?

^^p
(sehr rhythmisch)

ten^l g^p§Ma.

nie ver.gehn. Wir A - ri-sto.kra - ten wis-sen uns zu ra - ten,

g r p p ff
v pTn)/f' m h^- p b

r

feu - ern drein mit Bom-ben und Gra-na ten. Und die Fah

Fl.

nen

J.W. 1772.



42

#^3
uns' - rer Ali - nen, wer- den e- wig stolz im Win-de weh'n.

gfe i
^*-ü?npÖff
UTai"?
Spi m

Die Gesellschaft geht ab. Primus hat die ganze Zeit entgeistert auf ßlanchefleur gestarrt

.

Fl.

jfke. & m p m f

Fünfte Szene.
Die ChaSSeure setzen sich, in Lachen ausbrechend.

,
|

,. F"avart.
,

,

@^ 'P fr V P | |>B "P P I? ?=? EE? y :? r

m
Ha, ha, ha, ha, ha, lia, ha,

Die Chasseure.
1. 8. Ten .

ha! Ha, ha, ha, ha, habt ihr den

/fMuM :£=*=
K

K
ü

1. 2. Bafi

tV 3

Ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha,

g ^ hJ 7 J> j> j

Ha, ha, ha, ha!

ha! Ha, ha, ha, ha! Habt Ihr den

Jj J ü .fr j j^M :#=£^
Ha, ha, ha, ha!

(J = J) Str. u. Bl

J. W. 1772.
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1e| |

(er steigt auf dpn Tisch .)

(j,j)

ff 1? 1 EV Hff =5SiFi.

Kohl ge-hürt? Ha, ha, ha, ha! „Ja, die Fah - nen

JUUi*^ * ^
Kohl

Habt ihr den

ge- hört?

Kohl ge-hört?

Ha, ha, ha, ha! „Ja, die Fah - nen

(j=j)

3=^
flijy^m

Mitg

| fl j iü i i p ^Fa.

S

sei - - ner Ah

i li
- ner Ah - - nen'i.

Ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha!

m
„Ja

I
die Fah

JLLfffffff
l
'EXff

f

te j* i» 1* i» b

s
sei - - ner Ah

z v

nen'J Ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha!

J. W. 1773.
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Favart
(JJ)m W*n& '.

(er steigt mit der Gitarre auf den Tisch.)

(sich mit der Gitar-

re begleitend.)

G±

iE v /

Ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha! Der

Pferd!

Ha, hu, ha, ha, ha, ha, ha,

' J> ttJ k* j> iJi .fr ,Jt

Ji J» .fr .fr .1 .1 .fr .0 * V J <"

IIa, ha, ha, ha, ha, ha, ha,

ha!

.i :> .fr .fr .fr j» .t .fr-

ha, ha. ha, ha, ha!

.fr».1
! J) i i*

:^ f ^-

Rasch.
(höhnisch und auslassen.)

Ri. m mm ^=^ P P P P P ' P P M
Herr von Mas-si - mel - le, so ri, ron, ron, di - ri - don, don, don, ver

Str. u. HM..p^^
mfstacc.

i=i=g

J. W. 1772.
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» nM i f »hf naFa.

ti

c

s

ü

^
nich - tet glatt und schnei - le die

i£

Re - vo - lu - ti - 011, ron,ron

Die Chasseure. (jubelnd.)Ä
t * g W

S
Die

4
Re - vo - lu - ti

Ü £
i v

*
f^-r^5

5 ÜÜ5 * 1

I«
—ß-gg^ s=£ i EP s /,

* * £
E E rj

^^ ^^
le, so ri. ron, ron, di-ri

Fa. E^EEä
Der Herr von Mas- si - mel - le, so ri, ron, ron, di-ri

^H—

r

on!S
P = ^E3 ^Wv * -»

—

w

S 2 1 nf

£tt ^^i ^^^3t SI

*.@* M^e fa M MP P P p
s==*

don, don, don, ver- duf - te - te sich schnei - le, wenn dröhn - te die Ka

zm

(mit unheimlicher Lust.)

ff
£

Die Re-vo-lu -ti - on!

#S1S
^i £_J c

^
-» w

$ c Ü
-̂» •—»-

—

w

*=F^
J. W. 1772 .
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*.m :fc ^ ff |P ff P ^^^
non', ron, ron, wenn di'ühn - te die Ka - non'.

L
i p

1

il I i

^^r i
drölui - te die L non.

rW "
i

h

Die Re-vo-lu-ti - on!

^Jijijijijt
?=

$ b* £ Hr.

/

g* fc t^
PosJ>k.

B.ffli ig
Noch e

E
Der

Lfl_ä 2t

Die Re-vo-fu-fi-on!

fefce
ff a

as

Die Re-vo-ln-tl-on!.
Die Re-vo-lu-Ü- on!.

wenig rascher.

' r^b''i> g I 1 1 i f
ff p i

ff
-b—p p p

i g ff p |r

:

£##
Herr von Mas- si - mel - le, so ri, ron, ron, di- ri - don, don, don, ver

=f=F

aS i i ,

#
wenig rascher.

&E ^S frT> »öö Pp ——

.

9^^ 1=1 f t
t t £ =E^=f

J. W. 1772.



Früheres Zeitmaß
Primus, (aufspringend)

Tr

Zum Teu - fei auch.

ö BgSES

'>^ P P y P I P V >

seid ihr Sol - da teil? "und

F».

duf - te - te sieh sehne_
~ Früheres Zeitmaß.

»&m I @ 1 i p ##g
(j = j>

tet ü-ber'n Gespnt - tet ü-ber'n Ge - ne - ral?» Ü (frei)

ii-'P p M'P-
Fa.

idd^^ 4- b«S
, J

frgr ljS

Geh' hin. du kannst mich ja ver-

*Üii^^i
Str.L

II

KF
? |W> Pr <

1-* IS pa$
(mit Hohn)

•y-0 r p^ i vP f if p^ i
P'Pri

(j-j).

Die

Fa.

ra - ten

.

Dir Sehwei zer,

*
U

Kl.

M
seid ja so roy al.

i et« i

ie

HM.

irwjnD I r

Fag.

gg * * V

T
1 MÜ^ »/:

a

Rascher.

77
Pi

Fa.p0 p ff tys

Frau vrm Mas - si _ mel . Ie, so
p p ip p p rrprtf-prTTT^
Ie, so ri, ron, ron, di-ri - don, di-ri-don, die...

g^
g w B 5I*_. y iUll

fSTftfET^LtT
i

J.W. 1772.
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Wieder etwas langsamer.
/•Primus, (entrüstet)

d-ten auf der Stel-lo und wei - ter kei - nen Ton! Ist

ö
£16

die Aoh-tung vor den Frau - en? tut so was die ga - lan - te m

3EPr.

das die Aoh-tung vor den Frau so was die ga-lan - te Na-

ffi
"-

|

8

=gg: ^^fc
tro:

1^E ^Ö

tion?

(J:J)(l>ei)

^1
P 'E P

"p-
p

p- |Ji J I

•'
iiJ>

t
/< J> ftJ- p l

Pr. B

Ich bin ein gro - ber Schwei-zer blos tuid würd mich so was

W*^ EEsf ** elr
/>, £

1^8 t r
P II i£

Wieder lebhafter.

aöPr. PP
nicht ge-traun

.

Schäm' dich, Fran - zos!

Pavart.

•-'

P P |

i fr P P^
SEg

* S^=

p fi

/

i £&

p^
Was un - ter-stehst du dich, mein

Wieder lebhafter.

ß

F
*=*=

*f

Q

Q

J. W. 1772.
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(J-J).

:g f p p fr p" tr ?Fa.

Du willst mich Sit

$
te leh - ren?

Einige Chasseure. (begütigend)

^y=Fj^5
Er hat ganz Recht!

S
.A_ndere

JPf
Chasseure. (begütigend)

V ff 7

Er hat ganz Recht!

Einige Schweizer.

Bra vo,

J f.
Frie - de! Und

IE=T=JFE.Ch.

3

Still!

Fa - vart,

IM j-Jt

Ru - higsein!
nug>

>

äA.Ch.

EÄh.

ge - nug!

Pri-mus Thal-Ier! vo!

Ajidere Schweizer.

S f f r
Sags ihm nur fest!

HrnJ'ag.. Vc.
Pf^fff1

J. W. 1772.
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Wieder ein wenig langsamer.
Favart.(\DD seinen Freunden zurückgezogen, die Faust ballend)

ff\)-0s "\ molto rit. £
A Am '} |v p p

£
Wart nur!

spiel nicht den Kra - wal - 1er!

Die Stirn - de

^ J> tJ>. J 3 ^E.Ch.

A.Ch. S
tie- nug!

j,t7^ tri

--—
-v Wieder ein wenig langsamer.

jJg^ S •t̂f» n tj^^
1:1

* M_A u_A

- ^Pül
^K^a

fVi-tP P
(Die Gruppen scheiden sich. Dursei begibt sich an einen entfernten Tisch und fordert die Schweizer auf, mit ihm zu kommen)

(J = J)jj
A ? tempo

^=P=£ tFa.

Ich tränk dir's ein.
Dursei

.

!
t ! y

Tp,Pos.

y

HM.

ä v jfe
tu

He

1 tj f;
JJ fe

ft^^U
/

#s *s
f

£
NfrHF»f ?

- " 0' nf» tfjfp ür »f

Du.

Hrn.

£=£

.£

*ö J2B:^
J. W. 1772.
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(Doris bringt Wein; die Schweizer- auch Primus.samraeln sich um Dursei.)

Du.

gm ö fei e b p i
F" P r ym

p cp* " J1JI
P PB

ich, Pri-mus! Strei-te sich .wer raa

Du.

f
setz' dich, Pri-mus! Strei-te sich,wer mag. Ge - müt-lich ist's nur beim Schweizerschlag. Ich

m(j.j)
Viele der Chasseure haben sich entfernt. (J.J)

'p- p f F
|

r MF y P 12
p

'

Du. E
i if r

y
p

ka-me-rad, eswünscht, ich wä - re auch da - heim_ ge -Wie -ben. Stoß an, Ka-me-rad,

*^ pp
I

9£feg
«2:

V P P P ps * £ f

£^g
(Die schweizer Sehr langsam.

Plif if

stulien an.)
(Abendstimmung.)

Du.

le - be, was wir lie ben!

'4=

S
^d.Str. m. Hbl.* t=-— mm/ Pu. SIT. m. tlOI . £^=f

-f
Peä. und Verschiebung.

J.W. 1772.
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Primus, (weich)

v yj>
\
r J>p£ S^S F n

Lug", Dursei, lug' der A bend bricht her-ein. Lug' wie der

£ . ^Pr.

ne lotz-ter S<

^s
Son

m
letz-tcr Schein

Ü~M
die Wol - ken dort um -

P*|P SÜ
1*hT?

S*
r%

_
i
y-

r • tiLwLi ?-iZJ w
Pr. ^

säumt mit ro

fc±±
«J Tp

i
ter Glut!

Hfcl. 3

ifffgfffff ffi iftltm
:

fj>

tf* 9
L

£

-»— »-
Eibtl
•

—

IH» »

Hrn.

i
Aj3~"3

z

f

2B=icre: ICC

-•— •-

J. W. 1772.
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,/
(mit größter Wärme)

2(2=

p p
i y

-

>J' |J|
g

"i\" V i
ft

J - ''' *Pr.

Dort muß es wo uns' - re Hei

iM & J?H
mat ruht

.

v0Jv5
8'f'r

9Vc."^N^ 1*
b» J

y moltoespress

W I» C
ft

r r

jj;
p--.

»v-

^ 1

p' Jl J) J^ J 1

^* * y hPr.

Ob.^
Die Schaf - chen dort am Ho - ri

I t f ttttft
w

^
^y
^ JJfJ.Ebl., ged. Str.

H ' t t fttttt
^

Mit Pedal.

m:S i
Pr.

zont, dem blau - - en, sind sie nicht just wie

3 3 3 3 3 3 3 3

I
£11111 iii M gffff gf f .#f f f fffgff

(wehmütig)

m i y
, Mj^*

schau

j- .?

tfüfflüi
Mir ist,

3 3 3

i i i ü 54

marc. W~ttu} \n %m
3 3 3

J. W. 1772.
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Pr.

,g=j) (J.J) ^

Ol' dem Va - ter-haus, und träumte in das A - bend-eold hials saß ich vor dem Va - ter-haus, und träumte in das A - bend-gold hin •

Kl.

t *
'' b

p (

r
p

I

Jt Ab J'bJ* "p
wie tief im Ta - le sieh das Dun-kel

Pr

aus.

# 7j J j)fJ)J J J^ L k * 5

Off
Kr? dz y 1F

Ä
I

^^^ E!

P
poeo r«//.

Pr.

brei - tet

I' J> Jt Ji J> I J) J' [i f P
_

^
und an den grü-nen Mat - ten auf - wärts glei - tet

(J = J)
a tempo ^ö

«5EZOT

Sieh', ü - ber Tä - 1er, Glok - ken-klang und AI
p

men steigt es zum

ajempo _
Hrn.,HfeJ - J

J-^-J:
IE

j£

nrr
Pk..Cfag..Tba.

w
I

or

1 ± i=

J.W. 1772.
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i TT

.I.W. 1772.



Bewegter.
Große Ergriffenheit der Schweizer. Einige wischen sich die Tränen ab.Andere

rimwirbel.

Fag.

schauen wortlos in die Weite,

J

morendo Primus sinkt in sich zusammen.

J.W. 1772.



Sehr langsam.
Prjnius (beginnt unwillkürlich den Kuhreigen leise zu summen.)

57

P^5
/T\

„Zu Straß-burg auf der Schanz'

Sti\,HrD .

da ging mein Trau - ern

PÜW *

5
WlU

^^ ^ //

^ /^afo

i±± mJ
Pffp^ LT r r

an; das AJp- hörn hört ich drü-ben wolü an

^ tfwws

Pr. ^^^
men.,

/TN

ms

zögernd

Pr.

^ zoqerna /TN

^=3
dasVa-ter-land mußt ich hin-ü-ber - schwim - men, das ging nicht an,

S
i J i *

* U ^PS ä
f^

* m~ f er

PS Ä /TNm E& E±
ÖEE= w?

J.W. 1772.
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Pr.

Ein ganz klein wenig bewegter, aber sehr ruhig
L P leise.

n - \ m fSE^ m
„Früh Mor-gens um zelm Uhr

Dursei, p leise

stellt man mich_ vor's Re - gi

m n j> j>j) j^jtj's ^^
„Früh Mor- gens um zehn Uhr_ stellt man mich vorsRe-gi

Die Schweizer (erst schüchtern, dann immer selbstvergessener)

I 1. Tenor. Pleisê

v\ - l
".:f^E

„Früh

I
2. Tenor.

Mor-gens um zehn Uhr stellt man mich vor's

lt leise

Re Hi

fe ö mm0^—

#

m 1. Bafi.

stellt man mich vors Re - gi

8. Bau. p /eise

m s ^ h i» -h J^ J> J'
v

I

„Früh Mor - uens um zehn

Ein ganz klein wenig bewegter, aber sehr ruhig.

Uhr stellt man mich vors Re-gi

8e

5 #3.V* ET CT
Ü HbUHrn^StrJ

'M.;: t # ^ ^ Hi>n

&?
:&=r~*

Pr.

Du

m 1 » ß • N^ p r p
rjr *p fgg=g§

ment; ich sollt' da bit - ten um Par- don, und ich b<} - komm' doch

^mm ö - m ß^ g^e
ment; ich sollt' da bit - ten um Par- don, und ich be - komm' doch

ment; ich sollt' da bit - ten um Par - don, und ich be - komm' doch

Im
zaz ^» rt ^i**

^k « £
nf
*4V££ Sfei W=^j

iPs ? tr
zp:

J. W. 1772.
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Pr.

ns, \
'p f

l^
fct P m t

mei - nen Lohn, das_ weiß ich schon,
Ir^avart (für sich).

(er lauscht aufmerksam)

m feAm
das weiß ich

mn
Was sin -gen die Ker-le?

m r r J i f)\r
ich

*Du.

mei -nen Lohn, das weiß ich schon,das weiß-

•
f a. r Cr r ^ HÜÜ sig «

mei - nen Lohn, das weiß ich schon, das weiß ich

LN\ r r J m J flj J asäst
mei -nen Lohn, das weiß ich schon,das weiß. ich

:>'-£Fi <ü\
*

f5 pf^
•>*> iJf r r

Jei
v r

*
1"

.1
~ SU.mmf= SPT f=a^

Pr.

Fa.

u +t Etwas bewegter.m . i ^s > JUN *
schon?

nh j gTpf g f i > »^ ^^
Ihr_ Brü - der all

(er erhebt sich rasch und geht ab)

ZU

Das ist der Kuh- rei-gen, ganz oh-ne Zwei-fel.

J. W. 1772.
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mm immer lauter, freier und begeisterter im AusdruckmPr.

Du.

w.
m P

f
mal.

Wk
heut' seht Dir mich zum letz - ten - mal;

immer lauter, freier und begeisterter im Ausdruck^^m
der

^
mal.

i
*$m

heuf seht ihr mich zum letz - ten - mal;

immer lauter,freier und begeisterter im Ausdruck

ism £=rf

der

Ff
*f

mal.

^^
heut' seilt ihr mich zum letz - ten

m H44
mal;

j rs
der

f

*— r p =-

Pr. gfc
rcr lrcri.r cjt WHjJqm

Hirt ist dnch nur Schuld dar-an, das Alp-horn hat mirdas an - ge - tan. das.

Pavart ( mit der Offizierswache wiederkommend).

gj » v P P fl ?P 1^
Herr Leutnant.Herr Leutnant,

nhi J r r i
*r r r *piflJ frn>

Da.

Hirt ist doch nur Schuld dar-an, das Alp-horn hat mirdas an- ge - tan,

pyg a PI ^P #
SS ^j^3 ^pfl

ff ae ^r
,1 w 1779



Pr.

Fa.

Du.

*& 3 ^ Oi-

61

(den Gesang abbrechend)

klag' ich an, das klag' ich

"A>p77in- hPPP^v- hF m^p%p^
kuminen Sie rasch. kommen Sie rasch!

9S#s

Mi

ö
Die Schwei-zer sin-gen den„ranzdes

• t (den Gesang abbrechend )

das klaf ich an, das klag'

I
f\

icli

(den Gesang abbrechend

)

m
klag'

te^^m^_

ich

das klag
1

ich

an,

an.
das

£±A
klag'

f\

ich

P^ kl r ' r-

I
*£
ffi

das klag' ich an

30^ P Bk

( den Gesang abbrechend

)

M
Tp. £T

3
v.o.

/
n=-R n
w ??¥

Sechste Szene.
Rascher.

SB # *=Fa.

Du.

vaches!" ( niedergeschlagen

)

gg TpjiiiJi
Ein Offizier, ff

(streng) «Ä»E

Wir.

•>Mi »
£ P^#f

Ja,_ Herr Of-fi-

M 1

P-PPM I-
->' ppM'^ g

Halt! Wer hat ge-sungen?

Üi
Rascher.

Trotz des ver - bo-tes?

Die Schweizer (mit Dursei und PrimusXniedergeschlagen)

»ff
, Ö
¥

Die Schweizer erheben sich militärisch. Wir.

mm
Ja,_ Herr Öf- fi -Öw

Rascher.
Trp.

»!f

W.-

^
^ rf

mp Ü^ *QL

n*P $\^' ', o zz

J. W. 1773.
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gl
Erster Schweizer.

ili
Nein, auf Ehr'!Ä Zweiter Schweizer.

rtifl

Nein, auf Ehr*!

Du.

Off.

zier._

VW» - tfflr irs^p

pi
Dem Ge - set - ze zum Trotze?

*Mi ^
Ü̂W s

i>»
tiO ä

HSP M TflBE
T 1p X

#-^
71=i=fc~7

Langsamer.

^ff i v

p
ff iQnDu.

Off. '»ii
»
» t r r

fr

ü
Wir wis - sen's nicht mehr.

S;^ ^=yö f

Uud wer fing an?

Mehrere Schweizer. />
|

Langsamer.
So ver

j.w.vnv.
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orr.1 r % % % ^^P i r p r
v
/

I "r p P P
^

liaf te ich al - le nach Dien - stes Pflicht. Das Weit" - re ent «ri

EE5

as Weif re ent-schei - det das

k

Off.

*
^T\ Frimus (vortretend;.

Wieder bewegter.

r } l1

J> i
P P JH > " l-^JlpiJULjl

I «r p «J T

Ver-zei-hung, Herr Leut-nant, 's war im _ be-son-nen..

Kriegs - ge- rieht

Wieder bewegter.

2.

doch ich

^
hab' be - gon-nen.

Dursei (packt Primus am Arm). Ri

t P P ff

Ie£e

#§# ^ i
Pri-mus,was tust du?

Str.,Ob.,Fag.

Et t f y> 'f y
I
r —^jff

Str. pizz. Hbl. 4,
v:

iij t
- i^ESS t nUF^£

(J=J)
(seinen Degen überreichend, ergeben)

'«

Ä̂^*1ÖPr. ^
Hier ist mein De - gen.

Der Offizier.

$
•rOtlizier. r—"^

m ß-' w«ier winkt dem Profolien, der Primus Handschellen anlegt.

Ü (J.-J)
So muß tcli dich in Fes- sein le-gen. .Vi

3=F €
ftr^r= ^ i: ^F^t

'üM-
/>

FagM Vc.,CB.
#

^fcTT?
3EJEJE EEQE? itt-

J. W. 1772.

fp?* * •



64 Die Schweizer drängen sich an Primus heran , drücken seine Hand und küssen denSaum seines Kleides. Primus steht ruhig da. den Blick nach

^. £, .J__ J nonlegato

Pte i mm
moltocresc.

m M MW?¥+
f.

Pßcl.
f

''•i m^mm J

f
1JF^ 4-

i.»r *

•Post

w4 I

'= g LF
Tk.

bengerichtel.

t
ULMS . J " J I

ft
,3

,

* fe

fette iafffTrp

g
/ Je ±L

m
5 fi i 9^

F*rimu>*

.

vi* - j n i

Sfc .V*
ff^P

5
b
iJ

T^- *j*j
»0

tSff15

M M ,W -*- w *4^
'l" - M ^^

Q3 w ^»7

Pr.

fl
I (mit großer

feg J «

*J Him - mf

Innigkeit)

£EE£ «3* m
-
#-f-

Him- mels - kö - nig, Herr! Nimm du mein SeeF da

Erster Schweizer

hin, n̂imm

m ^m s
„Nimm dumeinSeel'da - hin,

Zweiter .Schweizer. P
nimm

S H n P r r

Nimm dumeinSeel' da-hin, nimm

Alle Schweizer. £j

.. 1772
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P ß - *> ß • 1 . =f= IÖPr. e
sie zu dir in' Him - mel

r " p « 9̂ >
-

und lass' sie e - wig

l.Sch.

2. Seh.

sie zu dir in' Him - mel ein

m
und lass' sie e - wig

r t^r r v ? •SüS£
sie zu dir in' Him - mel. ein

CJ = P
und lass' sie e - wig

% i o i i ^ ^^ ^^ B 4^ B Plass' sie e—- wijj;

1

sie zu dir in'

rj fi p &s^p=p
-4>

Him - m£l_- ein

4 LS
und

felll Sfi^P l

ggg ###t## ,lfN f^f
1S

BEL*$ 1
J

ÜÜ ^7F1 ätesim!
s

n. j -lj j
ö 2f ff! SPr.

l.Sch.

2. Seh.

§
bei dir sein, ver - giß

53
bei dir sein, ver - giß

m r Lr r r m
bei dir_ sein, ver - giß

PÜ* r=&
bei dii^- sein, ver

Wsüm4

-*•

nicht mein, ver - giß

-&

nicht mein, ver - giß

V-

nicht mein, ver - giß

molto cresc.

nicht

n̂ichtÖ
nicht
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Sehr breit.

Hier setzt sich der Zug mit den Gefangenen in Bewegung.

l.Sch.

2. Seh

Lebhaft, (doppelt so rasch )

I>ie FranTOsen (die in dichten Scharen herangekommen sind, stimmen ein revolutionäres Lied anJ
l.sf.Tenor. höhnisch)

Lebhaft, (doppelt so rasch)

_2
Hol., Str.

m •_

epggg #— tmu±
I

Tp. i
" r "

Trommelwirbel.

i £££Egi $

i
Tod.'

Sehr breit.

g€
Sieg o ^« der den

3 i <n^ s? £ P* * liq
Sehr breit.

ffff.fg I ji

J.W.177S.



Lebhaft . (wie voi-Jier) f

Lebhaft. (wie vorher)

I Ö *—

#

?
^=^ f*\

3EE£

^3B^gF^
r p r f *

1

2
#—*-)•-(•

i» • »

»

1 # #^̂̂ 3

> Jw
Sehr breit.

ff^'nnnn^ t̂ ^
un - ter - geh'n für

*

i

sie! Ha ha ha ha ha ha ha ha ha ha ha ha!

I3 :

n, r % ÖEw
Sehr breit.

I UI I *=t ^m
Ulli 1

u. c—

r

5^-

3^£4 nP J] * •>*+

ffi

Der Vorhang fällt rasch

Sehr lebhaft.
Str.. Hb,

J.W. 1772.
Ende des ersten Aufzuges



68

Zweiter Aufzug.

Vorspiel
Müßig

.

H. #*•"*
ff* Kl.

«| i

graziös

M iy
Kl. Hrn."

»{f
in/?.

aa &^^ii
a> , HM.

e nBg.

Hrn.
WZ

Picc..

Uli
igg .7Lm

& Ü
££e

VI.

7& Fg£B *

i ffl " ü—^^j
e
S

tk^nr
.-l^^^.

J. W. 1772.
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mMM mmmim

fa*
-J>?>

Kl.

5E£
?

/

/>/?

poco rit.

^^gjUgHpis
/> Ri

^ ££
?^ : ?=e:

Hfe.

^ Tf
,

^T^
p y

a^ £ =F
a tempo t

wü
p

un pocch. rit.

r>

^EE£ rf
J5 ^E^

t
£i• d , r g • d •

ff ~ w= IgS P#tJ~Pr
,|- i

a fl ß % &i
r

fc r"j°j d"~^ : n .n S~F}r~fi sf1
r- V=P

iag | r r 1

H

,r
r.«-

u-HrnE

*%fr
n

*^=*T*33

J. W. 1772.
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vi
Kl.

ÜHpitP Ü•* m
Vl.pizz.

p

W^

t^ i>

*
I I ma^? mmmm

mj£k M± f*Wi tt£g JSk
p

tfcg

f ?p ß-

tr~

J. W. 1772.
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T143b.

i^m
un pocchetüno rit.

Hbl., Str. pizz. <g~

ifcjt .it
gttr jHff plp/tff «fpifj

atempo

mm\f \ Ilrri»
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poco rit.

poco aect'l. xp.
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Str.
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-CjI*St<? öZGIK?. Das Sehlafgemach des Königs. Zum Himmelbett 'links) fuhren einige Stufen hinauf. Der Schlafraum kann
durch einen Gobelin von dem übrigen Raum abgeschlossen werden. Rechts eine große, schräg abschließende Fenstervrand, durch die man anf
den Vers.-.iller Schloßpark hinausblicken kann. Sie ist mit einer Portiere dicht verhängt. Dunkel. Xur ein Nachtlicht brennt. Mao hört das Tik

kcn der Wanduhr. Sonst tiefe Stille.

Sehr langsam.
Vorhang auf!£

ged.Hrn. j^ ytJ

SPP ^
i ß n—©

-=*üö a M _ i0kTT ^•n-

WT

Chanteclair, der Kammerdiener, schleicht behutsam herein

und zieht die Portiere des großen Fensters auseinander.

Licht strömt Kr verlischt die Nachtlampe, geht leise

ein. wieder ans Fenster zurück und winkt hin-

/T\ r"SKL-'K -aus.ffl

il^ r V Wl
I

rCN

Kin Trompeter bläst

vom Hofe herauf

einen Weckruf.

(Trompete h. d. Szene.

)

=eö ^
Der König regt sich nicht. Der Kammerdie-

ner macht eine erstaunte Gebärde und winkt

nochmals zum Fenster hinaus.

(8 Trompeten vom

Hofe herauf.)

sÜS Üp9 PfS ±»^T#
ff T3/

m Kh-Xolo.ww^w^rm
Chanteclair (an das Bett tretend, mit tiefer Verbeugune). Der König reckt sich und erhebt sich vtrschlafen ein wenig im Bt-tte.

7J2" MM j.f p v -

I

Gu-ten Mor-gen, Eu'-reMa-je-:stiil!
"Der Schläfer bewegt sich. | HM. (sehr gedehnt

)

_
u.HM.

u H1^m
^W

Wk
mf

i ?tiJPr 7
m i ly§Jgfeppe

i3^F^
VcJAJ'ag. (ruft zur Tür hinaus)

Sei-ne Ma-iestätsini

B
Sei-ne Ma-jestät sindwach.

3
Der König.

\yt

^=5=B^ 5SS s
ffü.-. Jl/iTp.im Orch.)

Mantre-te ein!

1Id££

^ ^
=^

J W. l??i.

, * 9 ! rT
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Zweite Szene.
Die Türflügel werden weif aufgerissen. Der Ze-
remonienmeister mit seinem langen Stabe tritt

ein und postiert sich am Eingange, wo er den

Aufmarsch dirigiert. Der Zeremonienmeistor
,„ feierIichem Auf betre<en rfie prinzen

Feierlich, aber nicht schleppend
<wlnlrt mit dem stabe und ""^

(Tempo di Minuetto) rt\m Die vertraute Gruppe!

1 B
If ffi

^
fr-

(Trommelwirbel.)S jOl
* 7 i *-

V.O.

ff _

§ä
4

A A*t

iif

und Prinzessinnen von Geblüt das Schlafzimmer, defilieren dicht am Bette vorbei und küssen im Vorbeimarsch, ohne diesen zu unter-mm rnTJJ
I

fcs
I

I
r r r

CUg ^i ?
M * ÜÜ

* * -

tu a
^ f

brechen, die lässig ausgestreckte Hand des Königs. Nachdem sie die Kunde um das Bett gemacht, stellen sie sich zu dessen Raupten auf.

* aur^i t=* tUf ,»• ip Sfei f MlIg t it f ,Jn
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I
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HfcGlsp

pHrn.,Vc.

PosJ

Wi*
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i

lü
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4 £02m

/// SF
feEE

I Site

#> Die angegebenen Kürzungen (vi-de) sind nötigenfalls bei kleineren Bühnen, die nur über ein geringeres Personalaufgebot verfügen, in An-

wendung zu bringen.

J. W 1772.
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iS^E
Hinter den Prinzen und Prinzessinnen schreitet, drei Schritte Abstand_ der Leibchirurg mit den Attributen seines Amtes. Er fühlt

steif

-s»er

mf

5T Br.

PfP
F vü,^
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fe «P« :

I..-H.

Pü
r

#=£t

^Ä
Tt—UFT

ilSSAi^i» v h_; ij i^i« a

dem Könige den Puls Der Zeremonienmeister (ruft):

Die Kammer tritt an!

Nicht schleppen!

Kämmerer und Ehrendamen, Minister und Generale treten ein und marschieren mit Verbeugung am Bette vorbei,

&» « vi-

^^^Ml ^mi i
1

' "kti,^ a¥m
Bässe, Fag.

7 pl Hbl., Str
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-ue
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Lebhafter.
Es folgen in lebhafter Bewegung die Leibdiener, Barbiere und Schneider. Sie stellen sich im Kreise um das Bett und ver-

decken auf diese Weise, soweit es nötig ist, die Vorgänge der Toilette: der König legt nacheinander Pantoffeln und Schlafrock an,

X~7. "S""""^. tT"~: ,
<r
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wäscht sich, trinkt eine Tasse Schokolade und setzt sich auf den Ankleidestuhl, wo er rasiert und gekleidet wird. Alle Requisiten werden

auf goldenen Tassen oder seidenen Kissen gereicht. Sie gehen durch mehrere Amtshände. Diener räumen indessen das Gebrauchsbett

3*****f,f>

ab und schlagen ein Prunkbett auf.

Str., Hhl. -^~7r M $ K r J
f UJii fcj

s

Hrn.

J.W. 1772.



80 Langsamer.

#
Der König setzt sich, sobald er angekleidet ist, auf das Prunkbett und verrichtet beim Klange der Schloßkapellenglocke ein kurzes stummes

Pü?^3ü£
-«-^ -»- s

(j locke.

m ^ f=l
jJJ

22:

<>

p
Gebet unter Assistenz der Kapläne, die den Dienern, Barbieren und Schneidern im Zuge gefolgt sind.

l i * i 1 i t i i*ti : ; 1 i t

^4= ?sF^*>

ai i § ifc rfrr^j
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UM
Tempo I.

Der König winkt die

Tp. d . 3

t ^triijlt
-«*

^

*
g^

fff¥ÄÜÜ^
"zzr

T
Der ^eremonienmeijater (rultt

Kapläne ab. Dir ganze Hof!

i 7 oM**

v.o.

J~
M'> ,1^(1 ftB=

/ /'-v \W\>V\VV*W»,
Hofbeamte. Edelleute und Edeldamen, Intendanten,Hofpoeten,

n
'fu

l

>,

am
.ff

1

pmm
T -

^ EJJ' 1

ü#ÜU
»>

Maler Hofmusikar, Vorleser u.a. treten auf. Der Umzug erfolgt_so, daß gleichzeitig die am Bette stehenden Gruppen zurücktreten. so

HIT* t 1

J.W. 1772.
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dali der Hof schließlich beide Seiten der Kühne einnimmt, während der König in der Mitte sitzt. 81
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Langsam.
Der Könifr.

•*ih<- 1 F"P
l

1
"

r vTpfTb I J- iE

Etwas rascher.^E£
Gu-ten Mor-gen, mei-ne Da-menund Her - ren!

ÜI
Sopr.

l~>ie Damen.
"*S >>«n ?^

s
Mor-gen!

wf.

§

Alt.

Ten.

Gu-ten

& - * j i

^s Baß.

Die Herren. Gu-ten

-
I
PS

Etwas rascher.

nf~

Alle verneigen sich tief vor dem Könige.

» * fr f f «
J.W. 1778.
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§

Die Leibdiener ziehen dem König den Schlafrock aus und kleiden ihn fertig.

Zwei Hofdamen, zwei Hofherren (sehr steif und förmlich, aber graziös).

Sehr gemessen (nicht eilen!) Die Achtel nur ganz wenig schneller als vorher die Viertel.

Sopran. Erste, zweite Hofdame. (Solu.)

äls^"J JM Ji J) fl f J j ^^
a j) i> j>^^

wohl ge-ruht zu

Alt.

Gu - ten Mor - gen, Eu'- re Ma-je
Tenor. Erster Hofharr. (Solo.)

stät— Wün-Kchen

üM? p p
^5 Ü i J>

P" H p|
S

Gu - ten Mor - gen, Eu'- re Ma-je
Baß. Zweiter Hofherr. (Solo.)
rrs

stät. Wün-sehen wohl ge- ruht zu

i
P P

I r M M Im
r vv V ^^

Die Achtel nur ganz wenig schneller als vorher die Viertel.

Sehr gemessen (nicht eilen!)

f^M
f L-f^ r

P
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g -\ m.FL

pßm
a
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fr "J> J>

An des Kö-nigs heil'-ger Ru-he - stät - te, ^V110 (nüt den rarherigen Solisten)

i- j .h^j-^i
*

i=±E J* ^ rä /"i% H *

la - ben! An des

T=T=r^=y
an des

12

Kö - nigs Ru - heKö - nigs Ru he stät - te,

ii
|t fV p 2 E M H ^^£ ; S

9 :

^

la - ben!-«. An des Kö - nigs heil'-ger Ru - he

p-
; 'i'u

stät - te. an des Kö - nigs Ru - he

^iTTl* r m ? i : r g p^

t
i

/T> s tr., Hbl SiÜ o

a j^^f*i
£ m

brannt: Daß dem

^J 9^
brannt: Daß dem

TT=f
Ju - bei sich das Glück ver-

f M P M
Ju - bei sich das Glück ver

ket - te! Heil dem

^S2
ket - te! Heil dem

Kö - nig. Heil dem

>
=jÖ

Kö - nig, Heil dem

mm

J.W 177'».
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\m
Der König1

.

r fi p 7 ß | r )

Mer-ci! Mer - ci!SU ÜpT/i
i ji j» J=J:

f^F f P M ^
Heil dem Kö-nig, Heil dem

/
Va - ter

Dritte Szene.
(J=J) f\ (>" stilo recitativo)

2V~- v p~ 1»

—

m- ^ « ff ff iff

P P P PP y k
1

P v=w=f^t
Der jun - ge Tag ver- leiht Uns neu-e Kräf-te. Er- le - di-gen Wir

H
/TS Str.

7 7 jtE

Ä * ^ -/

v v £

Kö. >* r v p T |i
& [er winkt den Kauzler heran.) ^-v

ES
Während des folgenden Dialogs vervollständigt

J=J)

jetzt die Staats-ge- schäl-te.

m /-*ß)er Kanzler tritt vor.)

HS E

Der Kanzler.

4 wm

^m
Das Par-la-
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Kö.

Ka.

der König seine Toilette [Krawatte, das blaue Band, Degen, Hut, Handschuhe, Stuck] und wirft einen Blick in den Handspiegel, si

daß seine Worte wie nebenbei hingeworfen sich anhören.

m kr-A flrHl %fc^i
P PFf^*=*

Laßt midi in Ruh'!

^E
Der al - te Jam- mer - pas-sons la des

ment .

.

JU» ri&m ' ö S4 Sw^mw—r-

^m v
r r T s ? ^ •>

r»r r
Massimelle tritt vor, einen Akt in der Hand.S fefe!EKö. ^ £ ^=^

sus. Auch Sie zur Stell', mein Mas-si

I
»ii

j
,

,-n iy- .^^b. J=3—

4

* 5fe

tr-fcfcr
-;

a*
.~~2P *:*# <ä,:

£3 r^=^ l-j
•

^^ <
F p P i f ^^^Kö.

mell'? Was soll ge - scheh'n. was uii - ter blei - ben?

m m t=a ^ äü n
f

•
:

Massimelle.

")'-j'
\

m /7\

$ \ V Hp
|
Hp p Mp I M 'i

Sire, nur- das To - des - ur-teil un - ter - schrei-ben.
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J.W. 1772.



Etwas zurückhaltend
Der Köiiigr (gleichgültig).

87

^Wieder im

Kö.

A pro-pos, es heißt, er ha-be euch ver - tei - digt, als man

Hp *jy;y§§ t

#
*m 3z w

Eine Hofdame (zum Hofherrn.)

4>-

y yVJ'BlJ-vliate

m jp ppT'
Lo - ya - ler Ke - bell

!

I

Hß l P B I v W P P

a
Sie und Madame be - lei - digt.

Ein Hofherr (lächelnd zu einer Hofdame.)

u

Nun denn,mein

p p P P p i p p
j-—u gj ^:£

Ein ga-lan-ter Ver-bre-cher!

V 1 frJEEEjl i## Ä s r3 istt /ify*ff

s I ü
marc

g 17 ,v J>—gg
T

asspqi cJ£S» r t* f

'^Mfc p- pp P i P ^ p n p iP p P PP i^Vh ^p
bra - ver Mas - si - melT es gilt zu stra-fen und zu be - loh-nen! Was

J. W. 1772.
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V)--K PaPn'SSftrM
'frei) j" Oi

r
» r *

tun? Yer-danimwi o-derver-.scho -nen? Was würden sie sargen?

Masstmelle (sich verlegen umblickend, zögernd).

fc£^3E 'Wf ,

1U,
(Heimliches Gekicher unter den

T
. stehenden).

v ^ i l
Ii-h. wiir- de. mei-ne Frau, be-fra-gen.

^^ i -̂jjl̂ Mmtfyi ±
im Tempo.«^?

1 v * S5*03=1V ^Er^
ritenuti)

fig!
JT3 ^ fec

Trp.

F=^=f
Fag.

Der Kö

2
in|g-

fry»
^ p pp fi

P ?fl |P" SP P
'

P i i,

1 '*'

Sehr wohl. So mach' ich es wie er: ent-schei- den soll Ma-dam' Blanche

i sär=r£

;- »r
Str.

^
o

^g^g iSe
f1

i
(J.J) rjlanrhefleur.

Da er für mich ge - strit - ten, niücht' ich seü

t?.-e

(zu RliinohpIVur)

?^
r
r r.yp ppi i *

-^Kn.

fleur.

(J.J)

Vi* i I üüi

Was snil ge-schehh?

Fl

7

* l.H. I
s

r r "gr ir,jrjjrHM. .Hrn.

J. W. 1772.
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Hl.

tp r r i r'ii p v'p p. p m" r ^rJ-T^r
ben nüi' er - blt - ten... m mei-nen Dien - sten lern' erLe - ben mir er - bit ten... in mei-nen Dien

tp = VI. Solo
r . ,6. ^ g bP

^äMUJ,

m i-

mm
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HfcJ str. V

ÜHST
&^ ^3 FP^"' r ü

i r
**

dann auch Dis - zi - plin und gu - te Sit - ten r>er König-,

T=*£##m

"m
Der Kauzler (einwendend).

Ist ü - ber -

t t P P' B
Doch das Ge - setz...

7 = MM * Ä ± a. J.
$

^ ±3

PWfr v r
i'i i i

1 n ml=f

^:

w- e r • p
I 1 ppp P iF

P i p p*
en! AIlebt und alt. Doelt jung der Schweizer. Hab' es sein Be - wen -den!

*
Tp. •?
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^
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S
(frei)

ffi & fr P P / S fl 1
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Ions, Mes-sieurs, Mes-dames, in den Wald. bei fro - her Jagd den Vor - mit-tag zu

i i

m -i r

* fe£EE

jfe
.1. W. 1772
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Lebhaft.

V &ku'V >Kö. 1
en - den!

Hörn.
Tp- 3

ff-fflffl^^ p^vg 5EE£

•7 J57 J' J>

^f--
a— -> 5

^te P # fifflÄ* 1 -7 =r
Str.

>

Alle.

Sopr. Q_ ibw i p_f ;
' J h]U•

- ^^ j-^-.j^^^ "r ^ wrr
Nach-.sieht übt mit dem Ver geh'n! Sei-ner

M

All

Hoch der

Ten. A
Kö - nig, der so gnä-dig

^ ¥ Jl J ^ ff£i£=F F
'

g^^
V4^-h

Hoch der

Bat. /„
Kö - nig, der so gnä-dig Nach-sieht übt mit dem Ver geh'n! Sei-ner

f?
# • m

r- fe£ tefes
r r v v

¥m m**= i ?* - ^
^Bt

i

mf

Ö 33EEE

Ban - de los und

| ^ V p

le - dig magder Schwei-zer auf - er

f

;

r pp

stehn .

.

P^^
Ban - de los und le - dig magder Schwei-zer auf - er stehn.

•j r V P* bh> r p r r ^^ F^y^r

^^ ^ 3 ? -3
3__ =* -L- ^ •?

3
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fflfflPp ^s
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Aulier Massimelle und seiner Frau bleibt nur noch die Hofdame Clec
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pm ff y >

y>.m röftM id

1

?

* ; Str.JTbl.^ ^^Ä
fwfg

JMM- i#- .?sä
5

&
(Massimelle geht auf seine Frau zu und bittet mit einer höTIic-hen Verbeugung, ihm ein Wort zugestatlen.)

t-< -M-
1 1*4o

J*—1-=-
.?

'

' .?

r-flj J3j ,i

«_
j*-^»

(Orch.1 Ö
rll-o-

2 nahe Hürner hinter der Szene.

gp#
Irfv.sl

2 fVrne Hörner hinter der Szene.

7 l
-

m *

feS ! nahe Hürner m$ ^^ i
E?5E m

Tjsr >R* "W
Ä P

IUI P?
PP

t> > rjjf
tes ?* - 41^'

Vierte Szene.
Ruhiger.

Massimelle (nachdem er Blanehefleur die Hand geküßt.)

J. W. 1772.
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Ma. ^, r ii
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j ^ i ij i

v
p i r mf #^

folg bei Sei-ner Ma - je stät! Es half, den Kerl zu par - don -

Str.

S
¥

-o-m CJ

Blanchefleur (strahlend.)

* wmt±
Ja mein Ge
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r
ff
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rMa.

nie - ren mehr Ga-lan - t'rie noch als Hu-ma- ni - tat

(J.J)

Hg ^fJJ J l fr P ^=s MJ^ ff'

4

Bl. ? J^tJI ^ ?

mahl. ich darf midi glücklich neu - nen und wer- de sehr he

Tk lu.
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nei-detsein. Doch ger - ne möcht' ich den Re-bel-len ken - nen den's mir ge
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J. W. 1772.
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m.
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f r ippAy i y > .>

o M
lang vomTo-de zu be - frci'n

M
HbL.Hfe.

^m M JÜÜüP «^?=F B ' ii 3*

'^iE" ' ^s Plü ja Ö
w m3J

Sehr gemessen, doch lebendig.
>lii— Jim- LI--.

nh v"j ,j) jte fppp^«^
Ei, welch' ein Ein-fall!

d i Hbl., Hrn., Str.

Fast muß ich la-chen, denk' ich der Sze-ne,

i fiii 5
i i 1 j ^P1=^

I «WiH
'^

ii

11

» j^ ip

*SÜ
Blaiieherieur.

ff.

Jt w PjE£?
S.

*$g
Cleo

Das ist ein Einfall! Ja, ich muß la-chen,
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j ji ji j> ji i

"
j ji ;illi :

TT **

Ei, welch' ein Einfall!

Ma. mmß r p#p? l
r

Fast muß ich la-chen,

h— ' PFE
die kom - men mag. Ei, welch' ein Einfall! Fast muß ich la-chen,

>&fl r
,f r

:> ||¥

f^g# 3=1'- : ffc^J

¥v

J. W. 1772.
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Bl.
4Aß ) v M g a^Ü
Ü ha-ha

J^v *

ha - ha- ha - ha -haha ha!

M Jl
P

l

y

j)J^ / * ft

denk' ich der Sze - ne, die kom-men mag. Die

- 2% ^ pp ff g [v ftp "f?^r> l" "p p Qr ? t
denk' ich der Sze - ne,

Kl.J

die kom- men mag. Die Frau Mar - qui - se

m H-^ w >3z

->% nl .

^f

~TTT.

3 . jfl&ri

w=t

#, . iy. r*
^=F w

Ja, ichnmß la - chen, ha -ha-ha

iöyy l ^^E
ha-ha-ha.

|^J'jJ
:

.Mfflf p igf^laS ^

i3
^

iMarFrau Mar- qui - sewird Au - gen_ ina-chen

>^ v u ffif f
\

vf m^sieht sie den Mann vom Schweizer-

1
wird Au - gen ma-chen, sieht. sie den Mann vom

fegE j-rt*tä M. fl
Ä

^ 21 -inj

M «6/ 5-JT &
»»A ; ^ jgfrssh

¥ P^
JSE

f
3^

.i.

* ha-ha - ha-ha, ichmuß la- chen, zu seh'n

m g^=#^
M.

den Mann vomSchwei-zer

as jAjy
i

br~»j
>u^.'' J' i j j

i=^ •̂ j.' *

seldag,

aft

sieht sie den Mann vom Schwei-zer-sehlag, den Mann vom Schweizer

3^-W =2»H^
Schwei

j,V» >

ifr ,|^f

zer- schlag, denMannvom Schwei-zer

^ SÄ
i. a iff i

t^p^
e

j: Jlf J-j
l

i

i

J
"""^

_
[

> p-f
J. W. 1772.
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Bl.

Cl.

Ma.

P%
=*A

schlag!

IJ frp Hp
pm-

Ich werd' ilin sehn,

j> J> J> I

den Mann vom

^-jn> p Q P P h fr pT b J)|ä
sehlag. Das giebt ein Lustspiel, Herr von Mas - si-mel-le!

gggg
Ja

fr£ :i r; ;
schlag!

&ff=s w 'söbp m80 *

Ein Fa-bel - stücfcJDer

ff
? ffPf *

IS £ ^ ÖE Ö
) |

»^"^
r »u #=pf

.2

*
I
^ JVPy^

ha-ha-ha!

bi.

ci.

Ma.

I
u.

Schwei - zerschlag,

Ü v ^ 1 ^fflp

ag
ftp-

Chi- prfr
"P > P P P l

"
"p P P 1 Si

Das giebt ein Lust-spiel.

Bär und die Li - bei - let' Darf ich als Pub - li-kum ihm ap - plau-

I
Ü

T|i. &mm JJ Sifcig ^[UffJlfBk^
/

^4 tJ^jg i An!^rf
ffl7

=?=?

Bl.

Ha.

fJAa » i ^f^
•>%

"r ^

Ach nein
f

a
p W- P>

p p
IT fr

lein, Marquis, das wür-demich ge - nie - ren.

V 7 |t

Ich

*F=f
die - ren?

$^ f «1

^»ll"tl l
J'"Ltv,^vl ..hf^Tf.. I.

! frVgj
njjftj^

.]. W. 177a.
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97

E*==E
f
E
?

bin ja so hei - ter, ha-ha-ha-ha - ha!
J> M'P

Cleo (/um Marquis.) Ich bin ja so

7 j^J kJ]Jib
Sie strahlt javorGlück!

Ma.
y p ^ ''P P fT r

So stör'ichuiehtwei-ter

(in die Hände klatschend)

Bl.

Cl.

Ms.

M^j. t < i viPF P P f^
Ü

Sie Mu-ster der Männer!
(mit FächersrJilse

)

! 1 ÜÜ
Tiin

>P
T
fl P

E

(deprezierend)

gg j I
g | E^fc^ iE* r^f-fegfe^?

und zieh' mich zu-rück.

p •;T^inif^^
Zu viel ist's derGnad'.

Fl.,

a j,j'-r
fe^^ fesll

~^v >A

Vf
> 't

j

r

(J. J) atempo

ci.

Ms.

Frau - en-ken-ner ist stets de-Ii-kat.

^_ p p m p< i v^

y^^jKi
£Ei£

Ma - dam' Ihr Wunsch ist mir Be-

Ü.J)
- a tempo

"r

1" Ttf.p *53E

yy Ji?

iP

^"llS^vv"^^
i Ji

£
& S3EE* ?

J. W. 1772.



98 + Bewegter. JilaiM'lif'flciir. (etwas

SESJ

I für B Ie

Am

/ ES ^
fehl.

Bewegter.
Ich flif - ge. ihn zu ru - fen. Dnch_ wo - hin?

^^r ? Tf
P Istr.

*

. r4 ±S ÄES '

f

zaudernd, sich besinnend)

F^^ IJ'i
J' * I

"?-: i^J>iy N, * Ö I
Ewehe- sten... im ich... die - senOrt er - wähl'. Hall' heu - te

* 1 fe^pßp
r |J

i&Ef

S^2 j^2 •/ J i
^5? / l|i

,
juffF^

IE

Bl.

J. W. 177a.



Cl.

g>
? J

p l

b
p *

so he - hagt
Massimelle.

m ^m f ir p p-ff
So weiß ich Sie in si - che-rem Ge -

NB Mi PH
pn*t_a f^Q? U

Ma. s
lei - te

breit

w

*N

und fo] _ ge Sei - ner Ma-je - stät

breit

hin - aus zur

qJL J J>

ifef?

¥

rnJ*-iii

T P
I ^niP

p^p

Das erste Zeitmaß.
Blanchefleur. (schalkhaft),i d Blanchefleur. (schalkhaft)

i
r p 9 P H?P P Pir^a

ha

=tf

Das ist ein Ein -fall!

Cleo
ja, ich muß la- chen, ha-ha-ha-iia!

i
'V^J }, )^,}> hJ ^ hAJU^j j,]]-^

&$m
Ei, welch ein Ein-faH! Fast muß ich la-chen, denk' ichder Sze-ne

^ P P
|

P P pp^«F
Ei. welch' ein Ein-fall! Fast muß ich ia

ff^Ma. ifc 1

Jagd. Ei. welch' ein Ein-fall! Fast muß ich la-chen, denk"' ichder Sze-ne

tk*
Das erste Zeitmaß.

Be^W
/> j

i iml i 41m
ntfi jz

r pp?
J.W. 1772.
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Bl.

Cl.

M.i

IÜ
P.

Herr Marquis! Ha~ha-ha-h;

Ü
ha-ha-ha-haha-

m * "»»fh JmjjEEE!
Idie kom- menmag!

(sich empfehlend) err Marquis!

gg v ff P > pr a p p
die kom - men mag! an.genehmesVis - a

=**m pm
ös

11 ^Jvv ' «

Oi

Bl.

Ma.

S^ha!
(sich verneigend

)

d ^ (er tänzelt zur Tür) -p'

gj ' «/tu r •/ M i f m -y aa l

'

Oi
*

Ser-vn

EÖE
vis! Mei-ne Da-men,

m
öS*£pp?^f

I i^&fe5
^=?=

mei-ne ua-nn Ser-vi-teur!

O

nflftj^jl.^i^
p
4 r ^
P
Vi/

Bl.

/i ji 4 »oco rufen.

11 Fp7 p p p

a tonjw (Marquis ab.)

3EE£ S^jfttf

#
*&

An - ge-neh-me Wie-der - kehr!

Cleo.

^m?i^ 3EEJE |jf§

P4
An - ge-neh-me Wie-der - kehr!

a iempo

HM
-

v t *

poco r/fe«.

^fc > t i

ac - ce - le - ran - do

Hfe.

PP ^Hn,

M ff vJit
FpEf4

Jfc

Hm. • .m
£ tt

r^¥T

gÄÜ
gs

. V [7



Cl.

Fünfte Szene.
rt uj_ Lebhaft.

101

IB
(Blanchefleur umarmend)

*
v

i

1

i P ifJ'
-

J.jJi
Ji

p
i
p~ ^^^

Vor - treff-lich, mei-ne Lie-be, aus - gedacht.

Cl.

Es wird ein Spaß, nicht zu be-schrei-ben.
^ p i P'ptt^ i
DochwenndasUn- ge-heu - er

4t
ii i $ ii ji ji 1

1

1
J 1

1 ^^p^Cl.

her - ge-bracht, wie den - ken wir's mit ilim zu trei - ben?

iii 1 i t i=3£ •* f=f
»lT Str.

5te
Fl.

üfe ^LL^^ /> »/

1PV t jt

f

M=i
Blanchefleur.

^ fc*
P" B.PP

Ich neh- me ihn in Dienstund Pflicht

J.W. 1772.
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poco nt.y /^\

i t^ PlJ ir^ %
Somein'ich's nicht.

ci.fJy^p l^ Er

J
I-
k

bra-ven, wie man einst Moh-ren hielt... Hbi.

-*£Mk
M~

mm f> &
«5

^fe
HS

"f lv fll *>

poco rit.

^

1
_£N

i Ü 3F#
Hrn.

i
Ruhige Bewegung.

frjrj) j> J*
p i J- j) p

ji
i

p"
j; bJ-J' LJ~ F

Bl.

rf?
kriegt ein ro - tes Ka - mi - sol

Ob.

Ji ä
und ei - neu Schä - fer - rock mit bl;au - i'm

i
r
%

F
t^

9HH*
^3. 4 ^

K.-H., likl.

#
-.V

mui ^-p muf % ; rnÖEBl.

Band. Er baut

m "4

uns i'i - ho Alm in La Reole mit Scha-fen und mit

IT

r^nr- jt2 ^rmn jm HJ- W~3¥^f*

m
=p

«r^j?«rn
ff

A
^ tau

«rtt

Kü - hen, wo Veil - - chen und En - zi-an blü - hen an der Fei - sen-

.
• * w*=p

^m
«fli f2

tR3*
3 \

m
V

J.W. 1772.
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Kl. t t 1 b I
Jl JW J> ^ öj

den,von Na - tur um - ge -

7
s

ben, als Hirt und

Kl.

*=»
S^S^ S >f m

Hir - tin wir dann 'le

tr

- ben, halb nach Rous-seau,

ppA W m
* r P b

x
^ > p p

iEl.

halb naehWat-teau...

Pftpü
so la - la,

kl =r

la -la - la,_ a,_

r
m
r

Hrn.

» V j>

:=F
rcr

J. W. 1772.
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Bl.
in H |

i-ifJj;
p'E

J'>
i,

v
i t

es wird_ schar- mant! ha-ha-ha-ha-ha-ha-lia! Ûnd

m (mit Humor)

qpzp
HI. m

P P' P P - P
4.

P^ ^
I

schließ-lich wer - den die Ma - je - stä ten in tie . fer Ehr - furcht zu

ged.Trp. ,?

*#?
i -i

,*%„_¥
Bkl. Mc » '-^

iM pTp p iJTT^^^^^^T^— yl|l|JlJi i)JBl.

Gast - ge-be-ten,na-tür-lich im streng sten In - kog-ni - to, und kom-men

P Y p "P" I P i r < '
I p- p

[F

fl
« J; l»J ^E

auch im Schä-fer-ge - wand mit dem Hut aus Sirohaufs Wie . sen-pla

IBl.

mit

ftp Str..

2~j*~i

-teau

1

t~jgr3 j
i
"Ä j

J. W. 1772.
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sehr zart

n pBI.

so la-la, la - la - la

.

±E*g J= Hl
* h™. *

la - la,

Hfe.

^5m W
im&

r

%

W
Hrn.

T r

*p

;*S
-J
-1

* VJi p^^^BBl.

P #^
Ob.

I
fc^ -J- Ä Fl.

948 o

hd in der Ber - ge - er - ha - be-nem

HbL, Hrn.

m± x
lf- fjp w

m
-*&-•

te i
/'i

fc

£33

Bl. t 5=5
f

5
J> > fcjT p I JOi ^#-=—

•

# •
Schwei - gen singt uns der Schwei - zer den Hir - ten - rei gen,

t
» m i ^44 S PHHÜ

li.» i^ ?Ö=

I
t*

fetor D g l g lg im
(etwas übermütig)

f Bg§Bl.
1=

und wir fal - len ein, es wird herr-lich sein.

a B^g W
so la - la,

^M
la - la - la,

Sla^ «9^

Ü t
i -UJJ* ff"p 1 C

r

ttrtj i
J. W. 1772.
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Bl. f/Tn-Ttr i.ii^^ 'Sie umschlingt in kind-

ig I»

£
Hrn.

im la - dien-den Son - nen-schein!

etwas lebendiger

P

a*

* y J>

F*

B

^^

ia
5i—

&

|3^7
3EE£

"/

^Tr ,
-Jg

I Pv/ ^ 1 JT-3

licher Freude Cleo und dreht sie im Kreise herum.)

Bl.

(es klopft) (leise)

Mr i \i B
(Die b**idKfi Damen his-

sen sjrh nebeneinander

in zwei Fauteuils nie-

der)

iüBl.

Vifer pocht? Ah!

Cleo

}Np£ Afc

Er tre - te ein!

Ein L.£tkai (hat die Tür geöffnet und meldet). &mI yffff
l f J

*
Der Schwei-zer.

m
^

i ; v * * ÖE » * y h
Ŵ

|
^ y * *

/> »/-

Je I ö:
f-
&

•J. W. 1772.



107

ÄGCJlSt© SZene. (Durch die vom Lakaien offen gelassene Tür tritt etwas ungelenk, aber entschieden Primus ein und bleibt
unfern des Einganges inrespektvoller Entfernung stehen.)

LänffSam. F^imus (ein klein wenig befangen, sich aber bald in die Situation findend).

# n J > j»
1 .1 J^J'inp- jiji jiv im m̂

p
sehr ruhig

Frau Mar- quise... es war schön von Ih-nen, daß Siemich ar-men

(J.J) Blanchefleur (zu Cleo).em $ p p iii' i } J }- dtz

Wie elir - lieh und wie of - fen sei - ne

i
£ s 1f 33^

Teu - fei los-ge-be- ten. /j j\

Hbl.

=^ Öyfl^RB d^ ies» y

S 3=£ I S^
r

3 /

fF llj' ^
Bl. BE

Mie - nen!
Cleo (halblaut).Ö fi [T~T

I' J ]> Jl?¥ S5ESE5• "^FUnd schlicht und si - eher weiß er auf - zu - Ire - teu!

^jSW^ 3* ^
iet—t^—r b r ff

f^'3
f
^ZT| ^ ^

js
^

I 3 e

CJ-J) -

b> ?
p p p P Ji Ji J>

p
Bä-ren et -was in Ver-wir-rung zu

f^= 5Bl.

ÖE

Sollt' es mir wirk-lich nicht ge-lin-gen, den Bä -ren ei -was in Ver-wir-rung zu

-d

! ^^ I

^m Ubm^n
J. W. 1772.
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(zuPrimus) , i g j)

brin-een? Was seh' ich? Sie, Sie ha-benre-vol - tier

(mit komisch-

£III. ^^
seh' ich? Sie, Sie ha-benre-vol - tiert,

HbL

die

i
CN Str.

1
«s»aa^E 3 I 3EE£-'*-*- =at=F^*UZ

^^ o Ü^r^ 3EEe£

« . ernsteernstem Ausdrucke)
(J.J) (J = J.)

p pp^ß j*Jh<p p i p ppuppa I g j JBl. flv*

Kriegs -ar-ti-kel fre-veiUlkh ge - bro-chen! Ich hart'mir ei-nen Um - - sturz-mannver-
Fl.l

(

fc

Str.

i
k
sees

„jaMtz tm
r

l-jji" gl

Bl.

4 1 i p i ji ji i | i i " 1 1 p I p i ' i iI^^
spro-dien, mit frediem Schnurrbart

E.-H. p—
wild und un - fri-siert, 'nen Frei - heits-hel-den

Bl

so nach neu'- ster Art. Sie tra-gen_ ü - ber-haupt noch kei-nen Bart!

II

5
Str. ^-. -^

mi

tra-gen_ ü -ber-liaupt noch kei-nen Bart!

_ . F1..E.-&,
3 gj I K_ , ,^ p_

L

r h g g
*=
*5^

33t

3 Op

| V | | | f€ Ü
=

g
Str.

J.W. 1772.



m. £*»
r 1 i I J ^^

p

Ur - büd der Pe - dan-te _ rie, wie kom - men Sie da - zu, ge - ra - de
Ob.

M» s HM.
i

3
>-M

f

J p !

§=

acc

>o-

UtfilÖE
Fag.

(mit satirischem Pathos)« (mii sauriscnem ratnosj

Sie, zu spren-gendes Ge-set-zes heil'- ee Schran-ken?

Bl.

Primus (dreht seine Mütze

^$m
& Ich will ja

£^=s se£ffla: *—

-

*r=^
z

fr

^ jgfeI
c.p.

i $3EE£ ^—

-

^A(eifrig; fortfahrend)

S t Ji H 7
p p p I P' j ,

1 I gBl.

Pr.

A | in der Hand). j i ,

p r > "'p p- ^r m li

Nun wohl, was fiel denn Ih - nenein, ihn

P
fc±

nichts, als mich be-dan-ken.

UM.

2cc OjV* m
(leichtfließend)^.

vi..»
marcM 7

^v g ^gjs n-»=

P

^l'ML p^fg
,"4--tü~n 533.B J»r

r
r¥r § jj

r~n VTTj
"riTf f 'fr

Vc.

3&3t
j pp J ' Jl ppir. r > *p i

r j
p-j-ij,;,Bl.

an - zu-stimmen, den ver-botnen Reih'n? War's Heim - weh, Ü - bermut,wers
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Rl 3ÖE
P' p p

p-t-^g |
P" jij v^^ E

Trotz - ver-lan-gen? Was dach - teil Sie, als Sie dort san - gen?

Primus (Iren .

m ^=F=?

r
L
Hl -7JS U

Ma

, ft> r- J^
Ob.

* - •
.;MgI a

§
•

im Hrrr
^^_jj^ iSSiE *

1

'

!

' .if T.r g i

*
.

herz*?)
,MV. - l _frgirr v sä

dam.
J>
*

P
'? '

ich dach-te nichtsaJs dies,

« r i

p" :o;' ^^
daß Ap - pen-zell doch bes-serals Pa-

a ' ^

w ^ w

r^

#ÖEEE
Blam-liefleur.

r~ v ? u ?
r
b j^ jv 1

; j

jj ji i fi- ; ^ n ^r ^
Mein Gott, was hat man Di-nen Wer ge - tan. daß Sie uns gram sind?

IVm m

p j'jTjj?^ p
ggipjnj^i

fc—-r *
- c manffs

*£ 1) m«?« V j

J*r*# *
i

J. W. 1772.



(ein wenig zögernd)

111

Kl.

Welch' eiiiWalin! wir lie - benja euch Schweizer fast mit Neid,

v B Jlkg
weil ilvr ein

j^fjg

w Jh#r?^ ^g Ffff

Bl. gfei 5s
Spie - gel uns' - rer Schwä-chen seid.

m l v>[^^^ Er - run - gen hab' ich mir Dir

eiBl im
S 81

ij^r^^-r^

mmBr$t ff ff

PfidüiSfe
^=^

Bl. iÖ
Lob heut'. Nun bit - te,

m
sa - gen Sie mir ei-ne Grob - heit!

T*rimus (würgend)

mm Ich

-V— ^ ..%4 -m
"

^ grwr r r r r
HB

f# V
Str.

*m &^f— -y—

-

Ä > * Jiijp £j'y ir p ^ * lg inte
WelcKeinWun-der von Sol - da - ten! So

*m f i J * SPr.

«*s
kann... niciit.

Kljag.

leggiero.

Str.IUI Jfll 20 fcfc

>Lk^S 5ES
^L

^
Ig* Ü

J.W. 1772.
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ist es uns' - ren Mäd - chen nicht ge - ra - ten, daß euch Ps

i rvi j) Ä 7 * ^^
ft

V V

,., HTT^ ^ « ^=*

5 f ê 3t i^rsi^^* ^=r
f= r

_ i_s». t *_i.x L— i :~»n c;_ i j. a. _; —L._ r»_» ' ** tit.ii *_ __.-»

Rl.

ris in schön-rem Licht er- schein'? Sie hat - ten ekien Schatz? Wohl meh-rer-re?

Primus (rasch ein-,

**
! tJ IW

(J.J) (J.J)

F^~^f^ , f t tj
4 ^

(J = J) poco rit.m
Sie seHn nicht drein so wie die San - ne lacht, ihr Au - ge gleicht dem fal-schen** c; ö üuKn m»ht Hrain cn wie Hie Son - nelapht. ihr Au - Pf. pleicht dpm ffl 1-sch

i |

tt|t ..'fV^iffJ^^

mmm
:•

333=

m x*—r *1i #

M^r2
j » p j ,§m

poco rit. j^

Fä?~~

J. W. 1772.



IV

Licht, das blin- zeit, lockt und neckt, doch wärmt es nicht.

jjfjf »rrz^fjf
a ternpo

nhff y\f

'

-j
3E£

m
p

cllF ££j v~W

\ltf^#
ff

Bl.

* w (J = J) i\ ygtwas zurückhalten

0H
könn - tet mir er - bar - n Am En - de hät-te icKs ver-su-ehen

BEE3E Ü £

fVir^rfr J^ - L̂ d̂fl fa

P

f

4 (J.J)
s^Är zurückhaltend

(bewußt kokett) (J.J)
(J = J)

PltnJ>J> -/J>p-pp_p p-p p
pläT^Nj>J> ,hJhj),MjMtt

Bl.

sol-len, ob Ihr vormeinen Än-gen mögt er - war-men, obEuch mein LächelndasGemüt er

ISOK1..K1.I

PF ^ I
iti? r* <>^ * JfT TT

So-

^¥l¥
/?>

Str.

5E£ II £

4M
(J.J)

8
(j.j)

Bl. jF=fe

4
quiekt?

il ITunus llur sich^jubelndK ^5 t v
P
n J) P' })]>/JlW In ff pi^Jl ppp-J)

Krüzigt'sHerreö'ttli! Bin ich verrückt? Die hätt'es,justniitmirver-su-chen

S
füzigt'sHerrgöttli! Bin ich verrückt? Die hätt'esjustnütnürver-su-chenwol-len?

immer leiser
/^jt»)

J. W. 1772
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Sehr ruhig. (Die Viertel ein wenig langsamer als vorher.)

Pf. dWir TOPp
i „TTTi

" i 7^n I

1 i"iV
Ist es ein Mär-chen?

(©/« Begleitung durchaus diskret)

Ist es ein Traum? Bin ich es sei - ber? Ich

Hfe.,
1

Hbl.. ged. Str,

P
Cleo (für sich).

/*' TP

i

'

PPPF J'

Wie er verblüfft Ist,ö er EJ
Di - re

^^^weiß es kaum!^ -J>*

Re - de

vwmm
Blanchefleur (die ihn beobachtet hat).

S Ö ^ v J^ J>^=f
Was im Scherz mir nur ent - fah - ren, es ver -

svn p p
t i ^^5Cl.

Pr.

nicht zum sa-gen! Er

m. \ p- "P
se ^ m

tt

dringt mir ins Herz . hin - ein,.

j- ri-

ihr Ant litz

m >
uiumj

i

ö ws LU Hf LEJ

3EÖ
,,̂
T} jr?ufn bg^T^E

immerfort jt
£ ¥

*) \'oo hier bis v (S. 118) ist alles in gedämpftem Tone zu singen.

J. W. 1772.
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Cl.

Pr.

t
115

fr—P-

wirrt äin bang

.

i i i'i
f

und sehr..
S

JlJlJlJ^p- U)J) | V Kjl J> Jl
|
|J> J' |

; |j>p- Ijgm
stehtwievordenKopf geschlagen. DerScherzist ja kost - liehö p n$r il

und ein - zig aufEin-'!

s
lacht wie Son nen schein.

i

^'[JH^ Ü
ft«Ö^ $ f i* p p f #* r-r i

*
i

^i~3~i i>ii J> «€* »»•d-d
'?•

'

"
I
"~~?

l=5=ygy *¥

P IRl.

Cl.

Pr.

i t

Me
?=$.

ei-ne Zun ge muß ich

j j J^ g|j i jT!h p bs
DerScherzist köst-lich auf Ehr'!

i^ j J> SS
^ --N, ^

Ist es eh

.yra
i

7, ?a

J-

st es ein Mär chen?

jr-jj- -j-

Ist. es em

P

s -• * -» << -»

P

iS*BE^Bl.

Cl

Pr.

«M #

wah ren,
(zu Blanchefleur)

er nimmt

W^$m
Sie sind ent - zük - kend,

r *Q g
17, O

;fc=r3= £
Traum?_

fr=

y

m ±
U-TCUUl

m Mp-
mrn

Bin ich es

a H f te fr

sei ber?

¥
iflüiia

-~L-£r T

jppjfff^
l

fflffl
J. W. 1778.
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*
al

f̂e^ **
les viel zu schwer..

I £ül£^ci.

Pr.

Blan - che - fleur!.

p y p r I i; h > "r^r^^^S
ich weiß es kaum!. Ih - re_

jfkj tgj gJJ «ü
• » » i

M'
n s^j.

IS»rflfflffl '»/ffffff
»/

^iü^ffi
^

^ p tfrh ^$.Bl.

Pr.

3

Der so frank sein Lied ge-

m t£&y<R->fl
-r tfp f

ORi
LL/ ^^cXT-LLr I

Bl.

Pr.

IS ^ i S £E=5 fr" *

sun - gen

(mit groBter Innigkeit.)

sei - ne Not,

P *P llJ' I

sie geht mir

^P P^
r\y?rm.|

Tl.,

lie hes

ÄAm wjl f tili i £§i
*gi^n^ji

#_ «ri
F P V 7 *

I W 1779
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117

weil ich kei-nen bra-ver'n

y g hJ» */ BT ^^
ha - ha, ha-ha!

SPr.

sie.

fJMEP

Kp 1^*3311 M^fa

i ^ iü sbes^F=te

Jun - gen je.

$i ^pq>
in die - sen Mau-ern sah.

ci.

Pr.

5g ' H
fefe^i £^^ #

i

Sie sind ent zük - kend, o Elan - che - fleurH

m a£WK. fr

fort und fort,. ge - schlns se - nen

jferW£*SS

J. W. 1772.



Bl.

11.

Pr.

W f̂ 3=E
p p

i

r'
er nimmt al

p p p i r
les viel zu schwer.

B j Y^ Hp l l

p 1 V ^ lJ' J) jl

I
v—jj

Sie sind ent - zük - kend, o Blan - che - fleurL

P y i
®r5 Ö

j^fe
«L

I ij 1 M p f^
getli.VlX

Ist es em

ik p p p e e^g g~g g
?«LPLLMi/

l^pUM! ^55i5l35 >u
iEP

#
k^ poco r/<.

MJ /'erfff/ u. Verschiebung

y g te/npo

ÜES BPS £

f&i
poco rif. KfcäECl.

Pr.P
poco ri<.

vw- O O ffia jgggg
Ä*E

i
i * j p p p i r"f i * » p f~ p i^z:

Mär - chen?

JS' —m
Ist es ein Traum?

r*3\

1

Ach, gnäd'- ge

s> > I

gg p M E M F ffl M M E^
L ^ ,

morendo PfP
*

~i. —SI-

.I.W. 177?.

(O

t t i ^



Pr.

119

#

Frau
Str.,Bl

PL

treibt kei - nen Scherz mit mir!

ü; *

Ich ar - mer Teu - fei,

HM., Hrn.

ich er- trüg' es

3EEE6 1s

—

5^
* ^^

/>

Piü t^r^^ I» y - ~TT~

Pr.

*
feM7» K

^fi g tt

p
JmW BS

jpgpf~~^g tfc

fähr - ten wir; ich hin doch auch ver - las - sen so wie Sie. Auch kei-nen

I
%3ä bf=K tegp^

Str.
*P^P Jt

*

m& wm
ifc

i p p g b b i^ p P" M i p p p LT P
Lieb-sten hah' ich ar-mes Kind,

1

wie al - le Da - men, die hei Ho - fe

•J. VV. 1772.
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Rl.

P

i
kfeg

P P P
V

*
* v hJ

)

P v g
sind. Je - doch.

£*
Primus (hastig,/.

Ganz recht.

iäÖE *n P- P I T f üüp 3Ee£

I*

Mir ward er - zählt, Sie sind ver - mahlt?

Ob. zO

m? i*

^g.l

E
ja

ä TN

O

Hrn.

m*

-P

(j m
j)elwas zögernd

.j/^liJiy vJ' pfftppP^l!
U,J)poco rit.

I 3E*E PggBl.

Pr.

Doch, hab' ich denn meinenMann er - wählt?

ffis lü * r »P r |f ' B r j tftffl
Ihr liebt ihn nicht?

*g^f
>JpP> Ü V j t tott^fTO"

/HX7? rrt. ?!f

fe I S ispapf^ Hrn.

Bl.

J W. 1772.
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Bl.

tl.

#ÄeE *=t
tk=

Pflicht.

m
(kichernd)

s IE*^£
Primus (leicht aufstampfend)rriuiBs ueicni auistanipienaj.

j£ > vfffr |,l# Jl J) v My=p
Der Kuk-kuk hol' mich, wenn ich das vei

Man ehrt und

gg^f

4M

hol' mich, wenn ich das ver- ste - he.

3Lr. *^ ^

g
i_^^mW ? ö

p

m pp s
Fag.

iäFr p H i F" b p
hätzt ihn, je - doch man liebt ihn nie

3EE£Cl.

Pr. * V B ff P P^j>
1

ffef
in sol - eher Mann

,

was ist er

,*
4_nnj-j> m*

%
^F=E

T

m -f?
f

k
M ^m

Rlanchefleur. (J.J)

' * * * "p i r p p; p
'
" ''

r ' S
Er leiht uns sei - nen Na

Cl.

Pr.

t

men,

(mit komischem Pathos)m i=?m
sei - nen

* ^=r m ham
nutz?

4
ff v 1f f J > *

? fr yVj^
Tp. 3

r
mf' _=

e
?

:
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Bl.

Cl.

Siebente Szene.
Sehr lebhaft.

I
JX

P

M
Da horch!

Cleo eilt ans Fenster

/

Schutz.

Gebrüll und Geheul der Menge von der Strafie herauf, das immer näher kommt.
Sopr. "Weiber und Männer (im Vorübermarscuiereq)

Alt.

Ten. (wüst schreiend)

*)

+

p ;M M
z i

Baß.

Tra - la - la -

^(wüst schreiend)

la, la -la -la, la - la -

P=£ PF fT fT
i

Sehr lebhaft.

(Trp. hinter der Szene.)

Tra- la la - la, tra - la

(entsetzt)

*) Bei + hört man Gesrhirrdeckel aneinanderschlagen und anderen rhythmUohen Lärm machen.
• I.W. 1772
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ci.

(sie flüchtet)

Cl.

J. W. 1772.
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t
Primus.

Ja,

,
K mm

nun bricht es los,

m € \
QQQll\l m?=?

i
geh'n. e - der mit den A - ri - sto - kra - ten! Tra - la - la

i ^^
Tra - la -

^m

J. W. 1772.
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Blanchefleur (sich abwendend.)

J. W. 1772.



Ujf^ >
JJ If f^£^^

Pr.
*&
Un

*

3
:^e £

- ge - heu' - res will sich vor - be-rei - tei

i

e - rei - ten

Di^j
Tp.,Btp.

Ein

feg«gRppgifw
Hü£§ p nmmi

<mf flp p
- bp 3?^=^= &F -^-^

*T vi> ^L^

Pr.

g^C^CTt^^
ff B I T ü^Pr. *=E

schwillt Oh.

v fcb.

zu him
Tp.

- mel-ho - her Lo - - he.

SS £BÜ5^?

7r
T^^jns ,

i^7^v ^
HSjr

I3B33

^' rjJ^JTjJTjJ j^p^^
tu

:= V

J.W. 1773.



^/r

(j.j)
127

Pr. P r
v J I

| |J] ^f P l'-T p
v v

p F|
ren Sie und flie - heu Sie von hin - nen, daß Sie dehö - ren Sie daß Sie dem

T>-y T =r <R=^

S
#ü

^e=
Hrn.

N
Blanohefleur ist bei der Schil-

derung des Primus unwillkiir-

/Q> lieh ziisHmmenge.schreckt. (T\

fPT
pfr

pl l>«

grau-sen Wel-tenbrandent - rin-nen!
Nun liebt sie den Kopf und sieht

ihn mit holdem Lächeln an.

Ziemlich langsam.
' Blanchefleur (scheinbar leichthin, aber Anfangs merklich noch etwas unter dem Banne der Schilderung des Primus)

^3# SS "
fi

l f
i \i >

P'
p- P«M #^ •

Ja, stür - misch sind die Ta - ge von Pa - ris.^* t.

Ich dach-te

X%'^
Hbl.

(nichUsOhleppen!)
PP.

Hrn.,E7jL

j^T^H^ ß-ß- Jl =Ö= T

-F- -1*
mft Verschiebung

Hrn.

-r
5 -

-I* 5-
Hie.

|M i ^m ^5 H^£ 50Bl.

längst dem Tru - bei zu ent - f'lieh'n, ich wollt' in die Sa - vo - yer Ber - ge zieh'n,

espress^

vi.ja.l-

J. W. 1772.
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Hl.

(J.J)
' sinnend

)

m ^S(J.J)
(J.J)

(wieder lebendiger im Vortrag)

? in r i j' Ji Ji Ji
jj

Rl. fefe
iE

, das ich als5-terschloß, das ich als Kind ver - ließ..

7 f t f

Dich, Pri-mus,würd'ich gern bei

^ §üü
>

W^ 'Jfej g
Äjx»££ 1 :¥=^F ^
lf'

p- JiJ> J>
^ J> Vfy p

't' > ji' ^ r '^ ' ?p ii
mir be-hal-ten: du müßtest treu und klug mein Gut ver-wal - ten. Nicht

SL

v „Zu,

(J-J)

p-nJ) J i
y \"T n^J *

(frei)

»r ; p P
Ja. La Re'-

äBl.

wahr, mein Fteund, das kannst du wohl?
F*rimus (sehr gespannt).

ff P- § \
Ihr habt ein Gu

m*?=

a t
ü-J)

±=j(£*i (J.J)
HM.

sf
E *--

tHf < j j » fB^ f.iT^ ;S
F

J. W 1772.
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Bl.

Pr.

«
ole.

(J.J)
Sie nickt belustigt,

(komisch bedeutungsvoll)^ <r iiv i

Kü - he.

A d (zögernd)

Vit viip g j J> V ^ 1

/"(begeistert

)

I
Und Kü - he?

(J , J) «r.

*<$
j |

g f ^Or gjj

J
1 J§

I

Kü - he!

&-

L
^=r

i i
o,

Bl.

Fr

£ F
Hun-dert , o -der mehr,

I
(in heftigem inneren Kampfe)

* ? p p p i i'r J> .h Jj
i j^^ O

Frau Mar - quis', Dir macht das Herz mir schwer.

HM.

(mit verführerischer Eindringlichkeit, durchaus aber nicht sentimental vorzutragen)

t ^ i hJ siBl.

IE

Komm'mit - nach La Reole, du gu-ter Schwei-zer,

PP 1 BS=* F • = •
y== i w •

T f

m
p zart und gebunden

Str,Hrn._

2 _ 2
r

J. W. 1772.



ISO

Bl.

|* -'

p J>
p p p P i P" gp J'

jj ji i ; J?j.^^Bl.

Wir wol - Ien her- zi-ge AI - menhüt - ten baust, die Kü -he wei-denauf der

t g-i-^M^ it "fri' ipp
Wies! Irli tänz-le leioh-ten Schritt^

,^8J

den Rain ent - lang,

V Ml^iMPP^•

9:i s ^pp
ii... W.Hrn.»'

P^Ü ö
fdu spielst die FIö

fr-

te schwer-muts-voO und bang,

^1>m^m
Hfe.

P^
Hrn. i £1

4: & d:

f^tT}
Hbl.

i l
l^jj^ * J

tJflj
l

J. W. 1778.
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(sehr ruhig)

Bl. 7 ^ b

^ rn i jy

—

j) ^ p
-

p i

von grü - ner Mal - te hört in sü - ßer Ruh' die

f£*
" b

p T p P
T

| ?! f> i> J> .-Tf,*
ir=gBl. ^

gan-ze Her - de dei - nem Spie - le zu; wir win-den bin» - £e

Hrn.

Bl.

Bl.

J.W. 1772.
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Kl

a tempo

t -r
j) r ip-ij-J^ jjJ ir ? J> J> p

Komm' mit nacli La Rt'-ole, du gu - ter Scfawei - zer,

P^Kl. P ff SH
und lehr'mioh dei - ne AI pen-lie-dir sin

fr— e* fr-

gen!

5 « p b i p t-p i' p
p^Bl.

P ^ P
±

Sie tu - nen schö - ner noch, wenn im Ver - ein sie von vier Lip - pen

$
Str.

u 4 5t Ü
BBBS=

£
<9r- ^i Ver. P-

Hm.

w>
g^Ss J

J 1 ^ J 4 ^tj g | g j

p f

]. W. 1778.
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«^ glitt.

i 1^ P p
Bl. £

komm' mit

.

nach La Re - ole, komm'

cresc.

v.o.I £ £ £:t -Z—~ b
LitCETLli

^H# J2a

poco rrt.

> p M

i
O fejjgg

2
(J=J)

i SBl. *£
mit!

•*
PrimiK ( betrübt).

g v g |
i

p n^p
*=fc

Weiber und Männer (sehr entfernt),

Sopr. All.

Was hilft mir das,wenn Sie nichtM ##f# (t t I *If f

I

Tia-la-Ia-la - la-la -

Ten.

la, tra - la - la - la-la- la - la-la - la...

mm unten 3E5tmm H<fl> 4

^m
Tra-ia - la-

Baß.

la, tra - la la - la-la -la - la-la

m %mn i*=e aEü
«J-J>.

a tempo

Tra- la - la - la-lu-la - la-la - la...

(J = J)

J. W. 1778.



134 A a(J = J) (J=J) p . poco rall.

im Tempo. (eanz ™M»«igen l

Nun ja,mein Freund,was geht";

Bl.

Pr.

w i

FYennd.was geht s dich weiiei(zögernd)

^i
^-^ (rasch)

pjj J)J) J) V Jl l
ijS]^ 1

Sie ha -ben ei -nen_ ei-nen Mann!

#
0\

a¥
=fc=s

H^^^
Pos.—

w
a*

jilE,
/.#.

Ü

*
Bewegter. (lächelnd)

^gUfE*Bl, v d)^ y

*
an? (in tiefer Errp^un^) Was?

P,

l y J) JPr.

Bewegter.
So wünscht' ii h_

n v AT= 2 r#*

j :

B
, jtgJÜ

}

I
rVimus ( ausbrechend )

(frei) ^*» af^#
v'i' i' "OP- ^^-^

Breit.
Primus stürzt ihr zu Füßen.

(mit höchster Leidenschaft)

wärt Ihr doch die ärm-steMar-qni - se Mas-si-mell v.o. wärt Ihr doch die ärm-ste

hr f

J. V\. 1772.
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Blanchefleur (sein Haar streichelnd). I
5~

k-
1

Fr

Wieder flüßiger.
Primus (immer stürmischer)

t^P

fc fc
V F

1

? ff P" gp P p?Pr. ^=^
als ein er- füll - tertra - tet in mein nied - ri-ges

PO

Ge - schick

7 l7- ^ ^ ü^tun

*P

jnas, ji y jg3i JTj ^j.
J. W. 177S

.
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t
-f poco rit. Langsam, (weich und innig)

H\*r ?{>> mm oj^i^^e
ein Mär - cheneliick. Ihr seid das SormenkintLdas ich er

V ^ VPr

Traum, Mär - chengliick.

molto espr.

Kl

Ihr seid das SonnenkintLdas ich er.

i
am

Er erhebt sich, (mit Enlschlossenhfil

)

(frei)

[)•
p r

7 ^ S p r l^^iül
jEa

£Pr.

ii-sentau-send Dank, Ma - dame Blanchefleur, dorh mit nach La Re nie..

4^ft-^ S
/-2Ü n£B^*-

« €B^2 P^=^
Selir bewegt. froil größter Leidenschaft

)

^^w z^jfr^w
J.W. 1772.
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A
|

,r/Y.
. . ,

l atempo

IV.

er-sehin, er kann die Welt, die Eu'-re, nicht ver - steh'n._

a tempo

molto cresc.

%
± f£

immer ruhiger und gedämpfter
»(innig.)

wm "gp^N-ir- jg p g m r r y phPr.

^-j-v Zum zwei - tenmal, R-au-e, ret

Hm
""

tet ihn! Wenn Ihr ihm gut seid, laßt ihn

J. W. 1778.
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Blanchefleur (geröhrt )

rH^OZ f p
7

p

7

p
; ?T7

Sie streckt Primus die Rechte hin.Uli. ^urini i iiiiui uiü i *t*-jin; i» im»

schil - men. So tu' denn, was du willst! Reich' nur die Hand!

^Bl.

Pr.

So tu' denn, was du willst! Reich' nur die Hand!
Er bedeckt ihre Hand mit

,

leidenschaftlichen KJ-sen (hefV.)

/ y t m imQ ±
Str.

C\ s
; i^J / i i

>

:

^^
Hrn. _ z' i

i
*»

*Tr g
}

fe^£* Ä
b't * r

- ? f-
$ V = M l . iE

f?SP

(J.J)

Bl. 1
(tnnlos.)

»2»——-f

r c J> j'
f̂t

Zieh' dei-nes We-ges oh-ne Wan-ken!

j P
fr

i,J> J) |

,|

J^ ifcg
e wigwill ich's dan-ken!

Str.,HM.,Hrn

J. W. 1772.
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Rasch. (':*%)

Primus stürzt hinaus. Die Marquise bedeckt ihre Augen mit dem Taschentuche.

Ji5
Str.,Bl.

i T QTifycQin Blanchefleur (lächelnd )

ffiofto rrt. a tempo

s
p r

yj
I
p-

p p j$ F
J '

|

P

„d.s„.
*-*> meto Scha-ftr-traum von La Re - ole! Dcr vorbaue

Hfe.,Cel.

u
senkt sich langsam.
morendo

P-^Pflflft P3 *=£S= ff
3E*EE£

tÖ -Hg5

jös

J J J S ¥^
Ende des zweiten Aufzuges.

-f^-
J. W. 1778.
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Dritter Aufzug.

Einleitung.

Sehr lebhaft

HM„Tp

J. W. 1778.
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fyfi
l£££?'!££ i^l ^filtef ^i%lfeä?ites £?£?£§£§

ged.Hrn Rascher.

W E^
1 2=— ? •

ßP Hrn.

*
t-S

yf^^f^f UM a

f

" i te i rre
:s iJ3Wä iE

J

-Lüj> 1 rJ ^w
J. W. 1772.
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^tmi tri

pp jf -J

| ^-Hfa j 'u 'i mtrg

^T^f

fe

'

Jt
it-k

^^gggfr
i

.

*W^' _\t t- *P
=

f f * tc f

Vl.,Ob.,Hrn.^^ r j? -V£j
fe

ifetl
tu;

1 A=£=Sr^P^

s
r i f imj

lr »ff £ f>f-ff f
:

fB lf

F1..K1.

Pos.,T5ja.

J. W. 1772.
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te

*^
=2= fr/Hr

*m

m # # ©

3jj f h te: ürfP

M*
fcÜ
Li-&

5C

if/

„^i ^fi^n# ^fS^ff

jöj: j^; ^ ^ g1? \i' gj^ i
v T ^

j> nr *r
&=Sfc

Hrn.,Vc.

^?frT r >

n ttfo
r (Gl

Jfcalgj

.j^ffteif .,Ü*
=£=* £

ĝr.Tr.
Hrn.

Fag.,Cfg. ;

Pk.,Pos.

m VI.

Mri J4^i

J. W. 1772.
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~3
TiJl

&^S F^Uss e5St**^
^ « •

r' tTpJl

J ü
£
<&ö. *

i*a
Itp g^f==* p Ate. J£I3iUM

m % %
hC- ^

«Ba. *

Vorhang auf!

egggggg mgggge gegesfge gggfg| ym

,:>/H ^ J-J^^ m n r^ iQ

Sa.
r*^8

*
J W 1T?2
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Erste Szene. Speisesaal des Palais der Massimelle. Favart mit einem Haufen Sansculotten haben das Schloß erstürmt.

Die Trümmer der früheren Prachl kontrastieren schauerlich zum Grauel der Verwüstung. In dem halb zerbrochenen Kronleuchter brennen nur wenige Ker-

zen. An dem großen Tisch schreibt Favart seinen Rapport, oft federkauend und sichtlich gestört durch die Vorgänge um ihn. Rechts von ihm spielen drei

Sansculotten, Duval, Jourdan, Epissier. geräuschvoll Karten. Links halten die anderen Sansculotten eine wilde Kneiperei ab. Rezechte wälzen sich auf

der Erde. Einige Sansculotten sind verbunden oder tragen sonst Spuren des vorausgegangenen Kampfes. Einige befinden sich in Gesellschaff von Uirnen,che

durch ihr rohes Lachen auffallen. Doris ^itzt neben Favart, den linken Arm um seinen Hals legend. Sobald der Vorhang aufgeht, laßt der Chor ein

unartikuliertes Geheul ertönen. Man stößt an, trinkt einander zu.

fe

Alle (aiüier Favart)*'
Sopr. All.

a
t

Frei

&

heit! Gleich heit!

SP

Frei

Baß.

i
heit! Gleich heit!

i
•

Bl.i

m
tiubrtrrfr zklbrfrrh-5ÖEE =Qrr

JJ Str.

H JJJJ^TJ >
p

i'f J||j j
\ üpi <&

& Ai. o.n p
Brü - der-lich

*

keit!

--M

Brü

^m
der-lich keit!

fei- >>3

JA m^m^ s^3 i^Cäü*WW *0-d-+

i

i
W-^ Tffpbjjji. jpg! sS

*' Doris mit Sopran, Jourdan mit Tenor I, Epissier und der betrunkene Sansculotte mit Baß I. Duval mit Baß II.

J. W. IT?-?
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Doris (giebt Kavart einen Stoß),

I^avart (verdrossen).

£
(Er nimmt mil sichtlichem Zwang das neben ihm stehende Weinglas,

stößt mil Doris .in, nippt und versenkt sich wieder in die Sehreiberei).

(Ein betrunkener Sansculotte hat ein Rild von

der Wand genommen und stellt es auf den Tisch).

(j.j)« Der betrunkene Sansculotte (grohlend)

i T ^^?

' Sopr. All.

Der

Einige Weiber.

£=*£
i 7

p v -<

m Ten.

Was soll«?

Einige.

' J' »I?
> >

t
Baß.

ras soll's?

Einige.

1773.
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Ü.b.S,

CM CM

Zech - ge - seil!

ü.b.S.

(höhni-ch)

D.b.S.

J. W. 177a.
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D.b.S.m i
Schlitzt

J£^E
üim den

:$-.

Bauch!.

ih »} ^4- ^M^
V P eSe

Er soll kre

J> J> i>

T P P
Er soll kreSchlitzt

i
4=4

ihm den Bauch!.

^£
Schlitzt

S 1=

ihm den Bauch! .

^
Er soll kre -

Sir, Hrn.

D.b.S. >* ^j:

* ft^ u.m w
Man wirft Messf r und Gabeln in das

SE
pie

4
fc^

er soll kre - pie ren!

'P P P
'r^^

I
pie ren, er soll kre - pie

P ff Pg^-T
pie

^^
ren, er soll kre -

ff ff

pie ren!

^^ 1 P P fr

7 Jibp ,^g äg fÜ
Hbl^ged.Tp.Str. pizz.

±tl IT
i

<$ •

fr-

f Br.

bre
Vf.

Bild.

dH ifefe fefefeb* Hl gfefe tefe%

J. W. 177«.
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Der betrunkene Sansculotte.

(J.J) fV
h h imm $mgff^ r g m
Halt!. Ex - zel- lent ist sein Cha - blis

.

'ä Sopr. Alt.

S=
X>ie Männer.
Ten.

3 t v
^

JHTJ
p

p-
p^

Baß.

•>:

\,i n

A
So wol-lenwirilin par- don

l I
< P' 5 ^-TP-£ ^^

Halt!

.

Ex - zel- lent ist sein Cha - blis.

HM

fr i fr fr iifo

m * ->^ Ji
p

|CI g p r
r

| r ^' r
r

f j) « p "p fr fr
D.b.S.

Das wol-len wir! Sollst le - ben! Prost! Sollst le - ben!Und sind die Kerls,die dich um-

Alle,
/J) Js J

r—v w**^ Pos.

J. W. 1772.
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I) b.S

ge

• -b. ifr^

h l? H .tf I^^Pgg
T~' b

ff' fl ff f *^s
ben, sind sie nicht bes-ser als die gla - ten A - ri-sto - krat - ten?

sind sie nicht bes-ser als die glat - ten A - ri-sto - krat - ten?

±± P^m ih

T r ra@ ^^ s i
f*"

HiffiA? 'g J J
'^ i

b*-

J7 ^ bp |» SS*
^
S
£T

«

(j=j)^ m Ji^
7

ß
, •

^E?^
Doris stöBt

Favart.

P.b.S.

SingJDo-ris, ihm das Rat-ten-lied!

I
faW

ja!

"n i > "ff ff ff
"ff' ff » ff r f ff F' ff

J! Jgj
Daß er der Zei - ten \Van-del sieht, sing! D° - ris

i
ilun das Rat - ten lied!

m \£-*~~in
ff
r ff £ü

(j=j

Sing,' Do-ris, ihm das Rat-ten-lied!

HW.,Hm.
KL

)fy ^ E.-H.

Is
p

EE ?'£ * m
mf

Mlf ? ^M^ * b*
r//-

£ is
fl"Fag.,

Str. pizz.
Fag.

J.W. 1772.
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Doris.

ttas<
Favart Mickt auf und schreibt fori.

Dein Lied!

Die Dirnen und Sansculotten (den Rhythmus mit Gebärden begleitend)

i l i' $ 1
i 1 i t

ii i i J>PFP•t-r-f
rat-ten, rat-ten,Rat-ten, rat-ten, rat-ten, rat-ten,

t J ''

J. * J>
J

'fr F VNf^P
rat-ten, rat-ten

a »/
Rat-ten, rat-ten, rat-ten, rat-ten,

r mu£ rasselnd aj

s
>•

p P J M
Hrn.

(AB. Das,, artikuliert werden.)

^^
au a *t ,

E

jj-j rt^j ^^ Hra,

«!£»QJ5Q
Sfc f=*v^-U "V

3^ O^qr

#

Bässe. Fag..Cfg.,Pk

(mit komischer Höflichkeit

)

rxfrei)

[? g y
p p

I r F 1 F J *

(sie erhebt ach und setzt eine Jakobinermütze auf.)

Do.

P# b-4^fe^ü
AI -so, wenn's die Herrn ge - stat-ten!

*=^
r^

rat-ten, rat-ten.,

£*H^fi
rat-ten, rat-ten...

'M i
f J' P J>

4
%<w fe^££

B^r^tSCii
/

jüjjsim 1r^ v^

Mäßig.
(mit frechem Enthusiasmus)

Do.

J. W. 1772.
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Do.*3§E r ^ ifjjr *

sind der Frei-heit Fun-ken

Str.

gEteJEiEEtEEtEJI sl

in das Pul - ver
Hrn.

| _. _

1

IB •* d
ä?^^

r
b
r i :J r Hf

i i £Do.

so - gen, sind nun stil - le, die Hai - lun - ken!uns-rem Mark ge

mmm ?.& *
t#J ^£m-=>—^—it"-

s Ü =£=>! Ö
fe?

*P lj»

£ä
p P' p F~ P i r J

,r> g r tt ?§i iDo.

Drum, statt al - ber-ner De

ki.,h™

packt sie, die A - ri- sto-

^ P P mp$am ? E3Do.

krat - ten

,

HM. m.MÜH
paukt sie, die A- ri- sto -krat - ten, packt sie, die A-ri-sto-

I
Str^HrnJ'a?.
^> "=- >

1

Tp.

PW ^ f bf F
/

Bnr* nt

m p-p $m
r »ff

4£=
ETI t* mm

J. W. 177S.
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fefe
(mit der charakterisierenden Gebänle„Packt sie!*

aufjeden der beiden Akkorde) JjwmDo.

%£
krat

Sopr.

ten! Packt sie!

Alle (außer Favart)

K

i

Alt.

Ten. _2£ SO
S Bass.

Rat- ten, rat -ten,

"/

Rat - ten, rat - ten, rat - ten, rat- ten,

4— ä£ä±£#
Fag.,Str.

W
£ HCJf f

3

^^ n
rLnf p

*:
i4

ftl i / n

*
ä

gjT g_r_iHo. £

£
I

Nie-der mit der Ty - ran

y. jjj>j^ F
Nie- der mit der Ty - ran

ff

ff

Rat-ten, rat-ten!

P P ^ 'TT 9 p l> "ff- g it ff r J*--

rat-ten, rat-ten, rat-ten, rat-ten,

•-|:Uih M
rat-ten, rat - ten, rat-ten, rat-ten!

P
ff

Tl
ff

?
ff

ff g

Nie - der mit der Ty - ran

4L.MMf rM J M H' F

S & wm l
|fPfl

£ ^*~?3

^i ^
77 77

J. W. 1778.
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Do. fe=zEt £
neu

I'^avart. k|
'

y-h > v Ff IT ) fr V i? gfrEpPT)I' IMT
|

Pp fffTFfr FfÄ
teJ

ZuniHenker! Brüllt doch nicht wie die Büffel! Wie sollich meinenßapportauf-setzen?

neu

l"=

S
neu
A

Der betrunkene Sansculotte.
1 ö

1

n i 'f p p p
p- b"F F-'-p p IT f p irpf ^

ürdein Geschreib- sei hast du gar nichts vor uns voraus.

=z=

Bür-ger Fa-vart,

# I

yp i=fe

Fag.
/>

V _ l>77
rr

Rasch

J. W. 1772.
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rtoriH. Mäßig

1 *'-r J r b
r i fj r / p PT 2

(^U
Feist von uns'rem Her-zens - blu - te, fett vom Schwei - ße uiis' - rer

g b. f# i .\if.
3E e £ Hü £ ^#—*

I

f ffz *
31=2

pift e:

» 3 ?

^ öiP £ - ^ £ z%Do. F
Hän-de, fau - det ihr ein ja -lies En - de, bülit ihr nun mit Leib und

^^ i« 4=* a i F§

N iNJ. J-J^
3^

f U r p }J?f -#. *P ^

:

r ? p
p"

p r P1)0.

Gu - te.

Weiber und Männer.
Soprajy

Auf, ver-tilgt sie wie die Rat-ten,

3=^

Rat - ten, rat - ten, rat - ten...

£
Alt.

Rat-ten, rat-ten, rat-ten!

Tenor.J

I g J |T J'^ft^^
Rat-ten, rat-ten, rat-ten! Rat - ten, rat - ten, rat - ten..

i
tl JH

Lj:"L/r /

gjg-

,

.n
i

/

if : ff f
:

f f
: J

i s
^F * *

J.W. 1772.

pp
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Do.

i
rieh- tet die A - ris-to -kratten,

V P
r g'

P
rieh - tet die A - ris - to -krat - ten

,

'$ w £
r

Rat-ten, rat - ten, rat - ten

i * ME j
S

|

p^
Rat-ten, rat - ten, rat - ten.

»i i i p-pr pjiT ==fe

(mit der charakterisierenden Gebärde

„Richtet sie! auf jeden der beiden ff
A kkorde.) JJ

Do. im.
rich-tet die A - ris-to - krat - ten! Rieh-tet sie!

P
¥
3Efefc£

Rat-ten,rat-ten.

ten, rat-ten,rat- ten, rat-ten,

f bT F
k"h<J^f

1#^
U0E

S
fc

f ^j^ 1

1^-

^^^^fciff H» E SSP ft|v»
V
a

iy^
J. W. 1772.
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Do.

Ik m n b p r j

i

Nie - der mit der Ty - ran

M * > " J

' CT Ji
'F™f

Nie - der mit der Ty - ran

in

Rat - ten, rat-ten!

k . h
' P

J "i>
b

p p
J' ^ Pp P'tr ffp P gg HHf

rat-ten, rat-ten, rat-ten, rat-ten, rat-ten, rat -ten, rat-ten, rat - ten!

P ? F p P jT

EE
^f

E

i
; r* g v n

Nie - der mit der Ty - ran

ffmmm
\

m& M\*±f ,*g.f—jr

v\\in4i
ijg P P P P

fv r F F r«I

fit

te

:ö i

f p f bp f~^p
J. W. 177?



löS . h Jourdan (ebenso;.

^S
;

Herz - bu - be!

Ffavart 'auffahrend'

gg t /g i;P i
So haut nicht auf den

sg
\tB. Auf + wird di.- Karte auf den

Tisch geschlagen]
Epissier (sticht

.

s
^

:2=

A - tout!

Duval '.eine Karle heftig auf den Tisch schlagend).

Ik
5EE2

(J J) Treff zehn!

m *r v v
\

t w? \>ß m—

—

9ß ß—ß—0
y P P P P

ö *Fa.

Tisch. daß tue Glä - ser tan - zen!

f£fJf- -.

Ifiirfo«

Wie soll ich denn schrei-ben?

| v F y
tot B

Epissier (spitzig).

s ff ff' p
I

Wir sol - len

Duval (breit).

| ^ g j3
1

H ^LJi-J 1
^>' ' J-^p

Hrn.V

(^ r t

•I. W. 177Ü.
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t
«Tourdan.

•
f

P p p l V p p p- Ü
m fr a p s fr P ^N

Das ist ja är - ger als un - ter den

Ep.

dei - net-we-gen wohl nicht spie - len?

m Fl

% ev=f i=E%

P J4J JjJ ^ m ,j » j
J

. ig y J
>J,

,
J» *

te

#^p
Gelächter.öJou.

Kö - ni-gen!

Doval (grinsend).

gg ö i=i
ein A - ris - to - krat! vi.,n.

Br., Hrn.,Fag.

s Der betrunkene Sanscoulotte. 3

ffiJE

1
f.

a Alle (drastisch). /
An die La

Pkn..Vc.

•I. W. 1772.
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d.b.S.

$

Singt ihm zur

m ± i

Büß' sei-ne drit-te

*=* &

Stro -phe! ris, fang*

-**-* m ^m
&

Singt ihm zur

nf
Büß' sei-ne drit-te Stro -phe! Do ris, fang'

mm fTTFT 6- S^

Rasch.m =f=e

1 t I' y j

g P T *1

e^MMI
1

!!

^W ^PÜ
Mäßig.

Doris (mit gesteigerter Wildheit).

»C Jj^-F-J-^ ^f^
• ä_

e 7:

Laßt er - don-nern die Ka - no - nen! Aus der Kneeht-schaft grau - em

3. w
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Do. * ) I J'
l r 1

f j m
'

sm
Flo - re steigt die blu - ti - ge Au ro - re. Brecht die

I
fe

=v
*
S P^ fss

m
-? £

£T3

i
k m pp~ ipDo.

I

Szep - ter

Sopr.

I

und die Kro - neu!
"Weiber und Männer.

Da

I i f i P i
Rat-ien, rat-ten, rat-ten

rum.oh - ne zu er-

i

Alt.

Ten.

Rat-

\ I p I
i
t I i

Ö Baß.

Rat-ten, rat-ten, rat-ten.

> MMf J

g^iffAsg±s I 1 I—Mt * j - j. jirrn

a

s
a l BT g£ :sr

36
f=^

g Lr Lr SP

J. W. 1772.
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Do. ! r p-pr g- p i r r i i
*r m p-pir *r /

köpft sie, die A - ri - sto . krat - ten, köpft sie, die A - ri- sto - krat

i
flj J>Jy J>

i
^=

ten!

£
1' tTT

Köpft sie, die A - ri - sto

P <U-H^te=k i r

krat ten!

*t

3
Köpft sie, die A - ri - sto -krat ten!

*r r p't o
[öpft sie, die A- ri - stc

b
r
nj J J'r

Köpft sie, die A- ri - sto - krat - ten!

1*=^: fiP\ 1 fap^v P"S sz 5^

P̂

t * H

=EC ta:w

g^ j

S-* krwStt £jia ste
*r=Mt

(mit der charakterisierenden Gebärde

,,Küpft siel"anfjeden der beiden Akkorde.^ JjT wo/fo acceler.

3 ^SDo.

i

Köpft sie!

i *

IT
Köpft sie!

mo/fo ac
.

?A.
r

ff mf:

p h * i J ^Q
P
J 7 HJf

tc-r

s
Köpft sie! Rat-ten, rat-ten, rat-ten, rat-ten, rat-ten, rat-ten,

1 ^m
sie! Rat-ten, rat- ten, rat-ten

i
ten, rat-ten, rat -ten, rat-te;Köpft sie! Rat-ten, rat- ten, rat-ten, rat-ten, rat-ten, rat-ten, rat-ten,

molto acceler.

•*
fr .#t^if .# P

i»—

K

*—f-^ EJ LI EJ Li

# >»f-

ntyy* fa s
^



M
Do.

rat-ten, rat-ten, rat-ten, rat - ten!

i h u u t f=c=ff

Nie- der mit der Ty - ran

jg. . . .

4''jj"j#j^fpli

(Wildes Geschrei und Tumult.)

Nie-der mit der Ty - ran

163

i g m r j
1

1

1 1 * *

neiö^
nei!.

£=£*=F

&

3EEE£

TP- __
d d * *

m m # » C: ».
£ « « » r

• »

a jj'J]j,jj iJJ'jijtj
.* y?

OT j jtigS5*^

J. VV. 1772.
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,,!^>ph Doris (ihn fast erstickend.)

V J>[7 j iJ^p* ß | P y /
Favart (zu Doris, die ihn halst) Gehört <ÜT auch,du Roy - a - list!

31

Do-ril - Ion!
Sopran

Du reisst mir ja den Kopf ab!

U.J)

Str., Hrn.

JJJH J

Fl.

§f t-CTtif i
r

'-wfflto

*
Jourdan (beim Kartenspiel)

1£

Ä
Der betrunkene Sansculotte (auf Doris eindringend.) .

-41 *—W ß ,
Vß

Zeh - ner,

fc
/ g g

*=*==;!

Ich will auch guil-lo- tl - niertsein.

i
Ha, ha, hu fha!̂ Öschön - ste Guiilo - tin'! , ha. hu,

$ t B
ff

B 3EEJE

-f-fff-
schon - ste Guillo - tin'! Ha, ha, ha, ha!

a l gju

gtecetefte t£

Br.,Kl.

J. W. 1772.
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n y$ v g-iffl^

t
kkT^y !

As!
FJavart (den Sansculotten abwehrend.!

-El

165

&m
Bür-ger, das geht übern Spaß!

Duval (drohende Stellung gegen Jourdan.)

(aufspringend)
ji i i

Schuft! Gau-ner!

m M' P l

f
f IC P P'PD.b.S.

m * Ob.,
Ich niems im Ernst:

ag* * s Do - ris soll mich

^^SFP=P -
=/*

i^5^^^4iSS

,g 2« # • £

S î (hm. %& P ff I
F

P

P p

Be- trunknes Vieh! Hin

D.b.S.

kbp-fen Hoch, Ludwig der Sech-zehn-te!

Fa.

aus mit ihm!
Einfee springen aur und werfen sich j^een den Betrunkenen. lndera er ^g™ die Wand taumeH,giebldiesenach,

Sie drangen ihn nach rückwärts an die Stelle, wo früher das "id es zeigt sich eine geheime Tur, in die der Ajle
tf A Bild des Ahnen der Massimelle hieng. Sausculotte hinemplumpsl. jtf

'

Ei-ne ge-hei-me

iS iifr . E^EEE
*tt

i
Einige, /j,

IkD L m
PAh!

m¥
Baß.

Hin aus! -Andere.
\u

Ah!

Se§E 3=F
Hta-

=EPm m Fag. allargando

> \q-'ß"
ff.

M5=Jfc
ö

g2^ "Hb).«;

ag^P
# Hrn,

Bässe, Pk.,Fag.,Kfag.

fa*5
J.W. 1772.

müs^
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Je

Tür! Jour-dan! Du-val! Balgt euch da nicht, seht nach, wo-hiu sie führt! Zui

Fa.

*> g I?

(er reißt die Streitenden von einander.)

Ja

l |

T [) v p P
|

!

'ff v J

Jourdan und Du«d nehmen nmrrend ihre an der Wand lehnenden Gewehre and hegeben

Fa. m
wet-terDon-ner-wet-ter!

' A Tenor.

Laß' ihn, E-pis - sier!

I
Andere.

h }\ }\ Ü J>**
Bafi.

Einig« Sansculotten (lüstern).

Viel-leicht sind drin - ncn

^süÜE »

Wir ge - hen

rall.

mit.

Fag.

sich in den geheimen Gang. Eine IMrne.

\ J* J)
|

bft
ff /

Hu, wie fin-ster!

Ein Sansculotte.

m hm-k$=mm
Hast du Angst, Ma-ri-on?

Schät - ze.

Wieder Andere.

m ^m ÖE
Vor-wärts! Kommt!

J. w. 1772,
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E.Sa.

Im Tempo des „Rattenliedes" der Doris

Stimmen der Männer (aus dem geheimen Gange herauftönend)

J A Tenor. _£
Es ist leer geworden. Beim Tische sitzt nur noch Fa-

vart und schreibt. Doris, an ihn gelehnt, ist eingeschlafen. Jourdan zählt in einer Ecke gierig das gewonnene I>oris(im Halbschlaf)
Geld. In einer anderen ergiebt sich ein alter Nationalgardist dem stillen Suff. 'MJ

^Wp J'*

i
Rateen, rat-ten, rat-ten...

(sehr weit)^^ ES& \}t UJ>/
k̂iat-ten!

%m
Rat-ten, rat-ten, rat-ten, rat-ten, rat-ten, rat-ten...

'[TJ> fr
|J [T J>f ^* ]U.h jwt^

Fag.

feiU ] ^tiU £H t ^J s

j. w. nn.
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Sehr gedehnt.

Zweite Szene. (Eine Ordonnanz tri« mit Depeschen ein.)

f\ Doris(enrachend, stößt Kavart an).

t gapi
Etwas bewegter.

*
Die Ordonnanz (sich umsehend ).

Ei-ne Ordonnanz!

vjlpj)i/.hf 1
Befehl vom Di-rek-

fei tu
Wo ist Bürger Favart? i^j=p^Br..Hrn.

£=
pfl I9^ ^fe

a tewipo

5£
Pos.-

-/f*

fe ^rivteJ^
bi^ V t|

P =¥=^:
D.O.

to - ri-um Favart (sich umkehrend ).

m In
(er liest)

\,

^ g ^P g 1 p P*r E
Gieb her! Wie? Wirkriegen ei-nen Kapi-tän?

J. W. 1772.



169

|g O. (AUe glotz

^v,^|! j v f g| Tf
.
ihn an.)

S^eJeeeee M' P y P IFa.

Nein da schau' her! Wen meint ihr wohl? Den Schwei-zer Pri-mus

^
fmurc.

*=3=*=^m
vc,F»g:

Doris

9l,J)jW^ b

PF'^ * s
>T% vh n t

Der das ver-bot'- ne Liedel sang. Bgtt
Was

M£ 5Fa.

Thal-ler!
iStr„Hni.

Sapper- lot! Der mit mir Streit gehabt!

^^ m ^
P

ai * s fcöfc ££ss
_Bt

1
BkK^J-^:

SI * ^

fe^Do.

ist mit ihm?
Die Ordonnanz.

. ,
. i k l ,

Es heisst. man habflin auf das Schloß geführt, in DemutGna-de zu er-bit-ten. ,

t
Es heisst, man haoflin auf das Schloß geführt, in DemutGna-de zu er-bit-ten.

(b,reit)

t Vil li
f

3EEE£

HL.
iSE

(j=j) (j,j) (j=j)

AlW i frr ppfrpPp PPIi
an ihn nirdie Unbill zu ent -Aufdem Heimweg wurde ervomVo

ID.O.

ie ervomVolkbe - freit, undumihnfürdie Unbill zu ent-

Hbl.

J. W. 1772.
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D.O.
? p p p p pTp

7^^
schäd'-gen, ward er zum Ka-pi - tän er-ho-ben.

Pavart (ärgerlich).

m feifei?=?? ^!•
iE

* t * ?i#
Ja, sol-ches Pack fällt stets nach

z *=?

^ifCTf EEtE

Str.
(geht ab)

t » M T=£D.O.

Fa.

P*

Hier sein Be - fehl. {!iest,höhoisch |arhf-iid>

r n J' > t ? v '?
I

^
b

p P p
v

P

P iiE =fc

*
o - ben.

Str.
i

.Kl
„Den Kampf ein-stel -len, bis ich kom-me!"

Ute
v cresc.3^¥ ftl^l ^r ' »* i»

Bässe, Fag.

allmählich bewegter

r> > h i>te ^ f o P Bjn P P ffV V PFa.

er kommt zu spät.Nun, er kommt zu
Hm.

»W'f-fr f f

Das Schloß der Mas-si-meü" ist un-ser,

i
t*

p*ty ii
ii

p ift yp
Br.,Hbl. ffF^FFT

|j,
yiifp^

p i i

y| a j^e

ff- gg-pP
| p »pff^ ff ...P

|

fr £ § j^g^Fa.

der Bür - ger Mas-si-mell' steht vor den Rich-tern, die Bür - ger-in_

J.W. 1772.



Dritte Szene.
j A Sehr lebhaft.

171

u Suprm^Z
Stimmen (aus dem geheimen Gange).

TTT
Tenor.

^
ff.

Ba£.

Hur

ffA.
rah!

m m
Sehr lebhaft. Vc. Ö iEuitiri i

—»r-F

#p
tf-appppiiij ^Pk.

i *
Ein Haufe wälzt sich aus

Wir ha - ben sie!

wm jb •x **
Wir

$ i z&
Hur rah!

m *£

P^fc
I rah! Hur

S§£
rah! Wir ha - ben sie!

m
HU.

#

Wir

S i
7«/J<i

;

UJTÜ/a^ i

fctf Uft^t^
^^ gj^üj §*** sCS

g y 5

dem Gange heraus, der Blanchefleur auf die Szene drängt.

$ M
Nicht ge

P
§iü£^

ri*
7
ha - ben sie! Ein fei - ner

i
Fang! fak-kelt!

v v

'

i P F P" P JüSim.
Ein fei - ner

m
* • =g=g=#

Fang! Nur vor-wärts!Nicht ge

4
fak-kelt! Nicht ge

m m£
P
EEFE* E T

s ha - ben sie!

HU.

fi^
»oä legato
A A

Nicht ge-

PP^nu/^j^m y
Btp.,Br.
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*
Blanchefleur (zu der sie umheidenderi Murine)m&

Welch' ein Spek-

¥
*=^w EgP¥
Wf

fak - keNicht ge

^3 ^ fak-kelt! Nicht ge

»FF ff 'E-i* m
fak-kelt! Nicht ge - fak-kelt! Nicht ge fak-kelt!

fr ?r g^HM e
fak-kelt!

f
Ü NPB

Ein fei - ner Fang!

^^ r

fffc t |4
hy-

£33B!

ifefeSm$
A

£=| öJ~VP
¥ Fff

# I »E*3 ^^ £3E §^Bl. * * I m
$ v^

ta-kel! Könnt euch sehä-men!

•Jourdail .

Das ist ein un-an-

1 Ji JIM

m
Nicht rä - snn-niert!

DuvaHgieht ihr einen Stoli). L

l=ü EE

sJ ^ *d
Str.

Sonst geht es krunim.

(Nicht eilen !)

0b£L

ggf^ j> v ? «t;^ "i*:

vi « i y

^^1
^

/ >»p

F^g fc:^3aal
Fag.

? V V

ff ti »

Bässe.

)i J> p p g 1 1
v ü> ^ jrjrynr

1
)) i< i i

Breiter.

Bl. :
i
stän - di - ges Be- neh-nien. So geht man nicht mit Da- men um.

Favart hai sich gravi-
tätisch mit übergeschla-

gnen Beinen an eine

Tischecke gesetzt.

J. W. 177Ö.
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Epissier nimmt auf seinen Wink als Schrift-

führer Platz.

Bl.

(sehr leichthin) Jj

" Favart (aufgeblasen). Wo - zu?

mm ffin- >
i
.t n

-

er i
Bür-ge-rin Mas-si - mell', tre - ten Sie her!

Ob.

f
*n\*

Zum

F
/>

^
Fasr.

Fa. 1 P P v | P 1
1

(noch pathetischer)

F' P ff g P Hl £
Teu - fei! Zum Ver - hör.

Str,^^ Trp

Str. Bür - ce - rin Mas - si - mell'!

t
Blanchefleur (achselzuckend).

/p pTPiJ' v g P J' J^n FfrTJ
Wenn Sie so wo] -Jen...

^ H^ ^r-1
Ihr wißt doch.daß ieh's bin!

m ^mFa.

~*h
Blan-che Mas-si -mell'! Vom

I iE
Str.

fÖ* SE

!M M <
? I£ 53E

(stolz verbessernd.) ^
; t

p 1 1 p f
BI.

Fa.

Der Kö - ni - gin! ,/

1 P 1 P P p P I

f
> I t

(fauchendJ

& §£ü#^gp
Hof - Staat der Ma-dame Ca - pet? Der Kö - ni - gin?

ob.,n.

So

'm
*

Istr.

Kfi. Hr.

J. W. 177S.
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(zu Epissier)

r> v T- p p a p igj3
Er erhebt sich und horcht im Saale auf Blanchefleur lacht laut auf

und ab.

Fa.

Schreibs zu den Pro-to - kol-len!

Hrn., Str.

(sie anschreiend.)

m m i fe^
P p p l P yj/p p p l P

g'
5Fa. =£=

HbK_____^i Und wah-ren Sie die War - de vor Gfe- rieht! Schon Ihr Be -kennt- nis ge-niigt.

Breit. (J.-J)

Sie mißt ihn von oben bis unten
Blanchefleur (etwas gedehnt),

i'rh fPV'-" g

Fa. V: 7 -PP
Was? Ihr spielt -hrig - keit?S3

P
Sie zu ver-nich-ten.

, . Breit. (J = J)

I fe O Str
«Ob.

^^is»
1* y T %.

i
g'glr.V

tl^t *''!
$&

P

W•j-«m
»f==

i im r=* psf finmü3e3e

.11. , I K (verächtlich.) Gelächter (

(J = J^ (J-J^ (J= j) , ^ , Javartist

Fag.

Gelächter der Umstehenden.

i Favart ist sprachlos.

Bl.

i

Ihr wollt uns rich-ten? Ha, ha, mit sol-ehem un-ge -wa-sehe-nen Ge- sieht!

Doris 'will Favart beibringe n).

» *'FFF l

2 m
Kl.

Str.
Bür-ge-rin

ü I I
r*^*=*

öÜl iäL
^.

fc-

fe 3Eö

J. \V. 1772.
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Bl.

Do.

* i i> l i<'l Iti
(zu Favart.) _

g= y . 3 ^ « i * NM -i

i

Still! Jetzt re-de ich. Man muß ja la - chen, ha, ha, ha,

S
I*f

Mas - si

imW Str.

HP

Holzbl.

tm & 1WfH s^f
v
mNf />

#?

^^ 3

k
(J = J) ,=

Bl. ^^M %
•/

p p ^
••?

jy> a i>jJ0 "p
''p

? fr ^ $
ha, ha, ha, ha, ha, ha, statt sich zu er - ho

t i g .h 1 1 p
J' J> fr p i T p

•• v b

p p i fr P TBl.

Sie ha -hen ja nicht ein -mal gan-ze Ho - sen... Die Ko - mö - die find' ich

Favart 'die Wut zieht ihm die Kehle zusammen^^m 3EEE£
Bürg...

t
U

; i 3f ß

%
a
Is s^f

(unbeirrt, zu Doris) (mit ironischer Höflichkeit.)umDeirri, zu uonsjimit ironiscner uonicjiKeii./ w(zu Favart)

lä - eher- lieh

Doris. ' $

War-ten Sie ge - dul gleich fer - tig. Bit-te zu ka-

\£ \P^ 4-

H!,]
Bür - ger

-

in Mas
Str. pizz.

J. W. 1772.
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Bl. ÜP5*=?

(JJ)

»iLi pT i rp-r^-vp p
'ippi'r ?'p *==£

pie - ren: und kam - men Sie sich, e -he Sie am - tie - ren,denn_

Favart Ausplatzend).

^ ^ \ P 18 ^ $EE§:lF=t
Hbl

?
Hra.

al

Bür-ge-rin, g_j) Sie sind des

wm3EEE£ 3=£ ¥«g g: g B f
•

v»
:

i t £ g f fr/gf
: ^ Uli*=f

#*
U,J)

» y- '

n i ppüü
Tn - des schul - dig.

# i v p

G.O.J t f ft
s^

1
I

Ä Sir

y i v ä
ffjT

3 g 3u^>kj £ ^i~2>

f i/t vL,^ 1SW
(j,j)

(zu seinen LfulfiiJ

•>» v"P P' P P P l

P
P vP P I^^FT

Man pack! Blauchefleur und führt sin ab.

Fa.

Mau führ' sie in den Tem-ple, ins Ge - fäng-nis!
molto legato

Ka-nail-le!
Duval (mit wildem Ausdrucke, aber geflüstert).

j '}, vlüvP P P P'PlPl'BHln3
Warf, bald naht sich das Ver-häng-nis.

J W. 1778.



Bewegter. 177

(durch das Glasfenster des Korridors bückend J

Jon. (* - y
i r i V^p p jg vp p'P r s

s
Er kommt! Ich seh' ihn kom-men!

Pavart (sich erhebend).

fe

Den neu-en Hauptmann.

:5t

Bewegter.
Wen?

Vierte Szene.
Primus tritt hastig ein.

Ü.J)
Prinras ' Pavart messend, kurz).

I ^IHPppippTg
Hier hin ich_Ka-pi-tän.

»ly P'JU >
Jou.

Fa.

Da ist er schon.

m :fcii T V i

#r 11!!

3^ ;P i^4 r^^5
i

Bür-ger Pri-mus...

ff te/«yo (J.= d)

tp£ g ^^ ie
accel.

m & iq-^M *ö £3~—

c

1ä=^5 8£

(aufbegehrend, scharf)

g p ii>a 1 1 1 feg
f' L

Fa.

' A Ten.

i

Wir a-herkei-neKnech-te, wie Sie seh'n!

I>ie Sansculotten (die Waffen schwenkend).

7 i $ p f
F '

i 3EEEEJE £Et
Kei-ne

Bass. ^m »f

Knech4e!

ffi^m 1: E
Ja, kei-ne Knech-te!

J.W. 1772.
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Wieder langsamer.
Primus (mit eiserner Ruhe, jedes Wort kurz und klar.)^ " iiiii».-t \uiii i i

- nr i i i u ii'
, |

' ' i i

-
-> iiui l r, 1 i i U'iij ni.ii,'

l

Bl.

I
Wirste-hen all' imDien-ste der Na - tion, und wer es wagt zu rä-son-

Str.

*E&2 3E3E r h/
^ <U P^=? k ^i 3ES

f

/
np ^u* ju^

r r
vglgir )J *

Seine unbeugsame Entschiedenheit verschüch-

tert die Leute.

nie - ren, den lau' ich auf der Stel- le

Kl.

fü - si - lie - ren.

G.O.I
*k O
W^^Ä

^p

g
J^, jflfc (firoCe Pause.)

^Sg 3=^

(kurz befehlend)a ^kurz bei*

Primus nimmt das Blatt und tritt naher an das

Fenster, um besser lesen zu können. Die Leute tau-

schen wahrenddesseo flüsternd ihre Ansiebten aus.

Pr.

$
" ' Favart (ihm ein Blatt reichend; verdrossen)

m i^ m ppö
Da seht, was hier ge - scheh'n!

E.-H., Bkl.A'c.

ässe, Fag.

•r, • f- u w . k iki . i a\ Geheimer GangPnmus (in abgerissenen Worten halblaut lesend ): Tum Tpninle
Das Schloß- erstürmt... . Der Marquis gefangen... i 'gs^ ,

^-» ^ , ^n» f*ha. gg

Die Marquise_

Ohü

tu*
, K Ä

| | ,,

J. W. 1772.
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&k
Langsam.

* g *

Doris (für sich

\

—4t-

I
ist ein fri-

#S
Er ist ein frischer Bursch,

Jourdan(lur .sich). jP„

f üüg

9 I^avart (nir sich, mit schlecht unterdrückter Wut).

p P ftftp

Mir

±z E
Duval (für sich). m

Einganz ver-weginer Kerl; mit

mk \ 1 1 i ^^m f^m
Ein schar -fer Ka-pi-tän,

Der betrunkene Sansculotte (für sich).

das muß man sa - gen,

n>\\> m 1 m o pp r c c c '
p

/ ^ I

Sopran.

I

Ein schar- fer Ka-pi-tän,

Die "Weiber (leise zu einander).

das muß man sa - gen,

ö * 7 j

P' g g fm Er ist ein fri-scher Bursch,

1=F r tu7$ W
Tenor.

Er ist ein fri-scher Bursch, ja,

Die Männer [erste Gruppe] (leise zu einander). pmm+
Mir

Baß.s
Die Männer [zweite Gruppe] (leise zu einander).

i^ A I Tenor. £

j m * > i Qö ;S?£3^
Raß.

Ein

P

sa Mi ^

schar - fer Ka-pi-tän

,

das muß man sa-gen! Mau

r HPr p^t
Ein schar - fer Ka-pi-tän, das muß man sa - gen,

Langsam. HM.,Str. Ä ^3 3:

^
/>

r&
F
-^ tu*-»-#

Bässe., Pk.

J.W. 1772.
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Do. & ) k £ -fTTTT V t V 3

$
ein Kerl zum küs-sen!

PrimiiM (hervortretend). mJt
Wir ha - ben

1 / J>

Ach, ich

b
1

' r p bf
/ J' i J> m I r j>

P ßgp i *F
Jou.

Fa.

Jt

scheint, da sind wir andern Rechten. Der Bursch willuhswieHun - de

s ü* f
r -&J* ir m -

\ > g g*^
dem ist nicht zu spa ßen,

Epis.siermir sich). kj

mit dem ist nicht zu

1H j y ' p IB' P Pp ff M
Mir scheint, da sind wir andem Rechten. Der Bursch will uns wie

m i \
y

i ?p"ü ßflPr^Du.

D.b.S

:t

das muß man sa - gen! Einscharfer Ka-pi - tän

,

M i
"F

r f i r j / gl r g ^^
das muß man sa - gen! Ein schai- - fer Ka-pi -

öscheint, da sind wir an dem

P v-

m iE

Rechten Bursch will unswie Hun - de

Mir scheint, da sind wir an dem Rechten. Der Bursch will uns wie

L-J—ZI
J. W. 1772.
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-*=-

al

Vmc
J> ffrff

le ihm pa - rie - reu müs -

^^ k
sen.

3 PF^Pr.

Jou.

Fa.

Ep.

Du.

D.b.S.

g y y

konn - te sie_ nicht ret ten, und zu spät_

| j. fj 7 ;>-h^-
g p

»
p CX-f-M»

*

knech - ten. der Bursch will uns wie Hun - de knech

m£
- ten.

tu

1 / 't i 'r a p p i^pü
p v v T~?

spa - ßen!

e r 8§^
Er spielt den Mi - li - tär, manmuß ihn

, ff
I

r
"eVp^^^

Hun - de knechten. Ha! Der Bursch will uns wie Hun - de

3j Hilf ^ T ff I
T £P

±tz

das muß man sa .- gen, das muß man sa gen,

fic 4 4>n g ? Ey y =& ft

tän, das muß man sa -

^1T
gen,

T '.- I ' T^g
51 7 7

ihm pa - rie - ren

m^ 7 7

iE

ilim pa - rie - ren müs

£ ttvyv P m ^
knech - ten, der Bursch uill uns wie Hun - de

k
knech ten.

Der Bursch will uns wie Hun - de

Pos

J. W. 1772.
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1)0.

Pr.

Jou.

i nJ'^r f i

'r
n i.

1 Jyi h ^r~ $̂$\
Wie si - eher trat er auf und oh - ne Ban

^T k >ffP lnJ. J'vglV" i J I "r

gen!Den

-y—y-

bin ich zur Stell;

.

zu spät. zu spät!

^ t njg iipir "P i f >p y p i

'

i

g J' y * "[t

Doch sieh' dich vor, du fre - eher Lüm-mel! Der

las-sen. Ja, es ver-drießt ihn selir. erkönnt'uns mor den.daß

Fa.

E,>

Du.

D.b.Sa.

m. v f v
I viffi irjj

\P
knech . ten

.

Doch, doch sieh.' dich

^m ^ 2 f
1^^ "a-i ggs fe #r r 1

ja, das muß man sa - gen! Mir ist der Schreck bei nah' ins Herz ge-

n y j>J ij i

j. Mpif flr tr 1 dr'p"^-1
ja, das muß man sa - gen! Mir ist der Schreck bei - nah' ins Herz ge-

-

t nJ'"fTy it
| y p

Ji J.ji Ji ^^
Wie si - eher trat er auf und oh - ne Ban gen!Den

I i \J> Tj li yt J'XJ
r auf und oh - ne Bai

SE
V Wie si - eher trat er an - gen! Den

J? iirTr
*

"ff J) * > J*^^ ^ t P
Doch sieh' dich vor, du fre - eher Lüm-mel! Der

^^ , iipTp il

[_f|\\r i ix i<
N knech - ten. Doch, doch sieh' dich

ja, das muß man sa - gen! Mir ist der Schreck bei - nah' ins Herz ge-

vi^litfi=^m
V

J)

F=P
"•-la- TT"]M

P f

r "fir' w ^,ffi,^?^g^
J.W. 1772 .



Do.

FT.

Jou.

Fa.

Ep.

Du.

D.h.Sa

# m - h»
i fe

ere .

I
,gan - zen toi len Häuf' die Wor

Vp i y :

fe zwan

scen
183

:

te

fe

gen! Den

fe=£ h I
I*

p

f ff«=£ *Efe
Weh',. nun schmach - tet sie Ket

*
t=k

ten , nun

s £
fjlr T f (i

i
Bursch will uns wie Hun - de knech - ten, ja, wie

n P P F pT 1 M Pp'y
P v

| > ! fe
?

wir auch oh- ne ihn hier fer

g 1 1 3^ t

tigwer-den, er könnt' uns

—

m
I B 1

9g

vor, du fre - eher Lüm-mel,

k
f t H l

- HM V t

v

die Bau - me

1*^
fah - ren

,

aö
der Teu - fei soll nur uns vor dem be - wah - ren,

ff
y ff I f'M U V F^^

fah

^
ren , der Teu - fei soll nur uns vor dem be - wah - ren

,

, cre . - - scen -^mff H
lie Wor - tegan - zen toi - len Häuf die Wor zwan gen!

I
t:

j> j n sS^ • *
N gan - zen toi - len Häuf" die Wor - te

'

* J J> J £ #
r 7 r p

Bursch will uns wie

S£ *
Hun - de knech - ten,

*- -*-M

ja,

H'ff g , J nrr ff

vor,. du

I

fre

cre

eher Lüm-mel

,

die. Bau - me

scen _

j^^f^^
nur vor dem be wah ren

,

vor dem,.

y r t t ^^^ r^=f
fah ren , der Teu - fei soll nur uns vor dem be - wah - ren

,

J.W. 1772 .
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Do. fc

do sem

* fr p P PJ^E

I

gan - zen toi - len Häuf' die Wor - te zwan - gen!

m * ^Pr.

Jou.

Hl.

Ep.

Du.

D.b.Sa.

£ 7 V V

Schmach - tet sie ui Ket ten.

ie i f=f
Hun de! Doch sieh' dich

msm ff v v M I
V rf ^^

den, er könnt' uns mor den , daß

m £¥e=Ö £ B
1- » ^ r V V -*^

—

w-

Him - - mel. ja, sieh' die

SV fr fr fr l>
|T ? t-j«

wach - sen nicht in' sieh' dich

^^ P3=fe
rr Teu - fei soll uns vor dem be - wah - ren.

^r SV fr fr
*Lff 3ä=f=^

*

Der Teu - fei soll uns vor dem

do sem

be-

ÖE ?=ÜP
ran - zen toi- len Häuf dieDen Wor te zwangen!

Der Teu - fei soll uns vor dem.

Ie Ig LT \Z i"

Tp.

S öti

</0

3^—

p

»dt
r

sem

Pos.

li,JTP . .fr "

iF^pf

be

*

ijrTl ffl

J.W. 1772 .
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Da

Pr.

Jou.

fi<.

Ep.

Du.

D.b.S

_ pre

Vi y g I i r ff

r
^

Ein Kerl zum kus-sen!

ö ^ S
Ar - me Frau von Mas

p JO y y Mf p j I
si-mell ar me Fra^ von

vor, du

i g g ;

»

vor, du fre - eher Lüm - niel,

•h i
r m ^ r i

r

ig wer-den

3^3E
wir auch oh-ne ihn hier fer - ng wer-den!

S9
P ^r l i r ^ * t ^^£

vor, du Lüm-mel, ja sieh' dich vor, du fre - eher Lüm - mel,Ö *^5 I
Mir ist der

Ppir ^^E Ev y

i

wah - - ren.

. pre

Mir ist der

£=£ EEE£ £=P
Ein Kerl zum küs-sen!

$
?/_

J* 1 1 1 . i iT * w
Wor - te zwan - gen! Wie si - eher trat er auf! Den

I
kr fr

J g **?=£
vor, du fre - eher Lüm mel,

J
:

i,

1

'

'r fr M^ i
l ff tf/ p 1=5 ££

vor, du Lüm-mel, ja sieh' dich vor, du fre - eher Lüm - mel,

Ja \- - - Pre
L k__ , 3f_

£ J> 7 J> i*SE I ^f
gen, nein, Der

V^f m 5y y

i

i

wah

te

ren.

I
4 i)j J

Mir ist der

J) «1 J>B nj m^

—

^

in 4-ft

Pos,Vc.

_2_m *m
*^

-y—r-

tf7 f-^

J. W. 1772.
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Do.

Pr.

Jou.

Ka.

E,,.

üu.

D.b.S.

i
m ~d£

Wie si - eher trat.

^m ^
er auf!

^=^

£
Mas - si - mell'!

-aj£

l
j > r.3

*i
^?

die Bau - me wach- sen nicht in' Hirn - mel

j e6 a a P'ijr |

,

» • § i i hf—
Ein ganz ver-weg'ner Kerl

!

Ja,mit dem ist nicht zu spa - ßen.

N> t I ff i
r ff r I F^f

die Bau - me wach - sen nicht in' Him-mel.

m jqL.

b I J>
ff 1 1 i iff * j *

s
Sclireck.

gf
bei - nah

1

ins Herz "ge fah-ren,der Teu-fel soll

| *f ff gS^ P fe: t-TT W
hei - nah' ins Herz geSchreck fahren, der Teu-fel soD

J.W. 1772.
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Do.

fr.

Jou.

Fa.

Ep.

Du.

D.b.S.

>p > * t

"'y

^r^f
-M-

p'"tnp jctj.

t£ y yb

Er ist ein frischer Bursch

,

^ J I
JJv* v

i

ein Kerl zum küs-sen!

Ach,
P

P

zu spät!. Ar -

mm
nie Frau!

t* J) y y
1
5J

O du fre - eher Lüm mel. sieh'.

^^
dich vor!

fil A> p p r i y / y .

Einganzver-weg'-ner Kerl!

m
Sieh' dich vor,

P I T 1 r g
du fre - eher Lüm - mel, sieh' dich vor!

t=t t g v i £E
uns nur vor dem be - wah -

£^ -&

ren,

g tt p F r
T
r'y

i 'r »r gl

ja, nur vor dem!

eü
<

uns nur vor dem he - wah

•St-

ren, ja, nur vor dem!

-fcr l f i 5 w p 3^E£ P JJW 1

F ^
Er

2f—

ist ein fri-scher Bursch

,

ein Kerl zum

P
küs-sen!

fr Jlr t 1vj ii m nnr T ¥
Er ist ein fri-scher Bursch, ein Kerl zum küs-sen!

J.W. 1772.
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Die roten Strahlen der Morgensonne leuchten in den Saal und geben der Gruppe ein seltsames Aussehen.

Str., HM., Hfe. , Lj j)

M.JÜftfcl£l'-fiMJ'fesf I

iii/ Li/ l_l/ r p r fr jr f—Li/ ff r
*&ö.

f
* ZZJ ULI ULJ IZJl-LI

IÜ.

sm
Rasch.
TrommeSn und Trompetenfanfaren tönen von der Strafe herauf,

immer näher kommend. Duval gehl zum Fenster und 'öffnet es. Duval.f

t V / P

$
as

(Trp.li.d.Sz.)
Kommt

sp R^st
(Trommeln hinter der Szene

J

S$
gr m- l ULT r~T m 1 r -crr |" UU

W

gg§ Hl v p |

f Kv|^ ^vh^vvl y|/ p r -^Du.

US
her, kommt her!

Sopran.

Nurschnell, nur schnell! Man fuhrt den

*Am
Alt.

Tuner.

Stimmen des Pöbels hinter der Szene (noch etwas fern).

Ü Hohe Bässe. MUnneryohlend und höhnend). /, m t t 8

44

Tra-la -la, tra-la -la,

Fl. -

B

SÄ
tu r -o^r l m

*
(AB. Ausführung der Trommeln auf dem Klavier: zugleich angeschlagen.)

J. W. 1772.
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s|S % a
i
r i r ff i l=g

Alles drängt zum Fenster.^ r f vDu.

-

u.

Bür - ger Mas - si - mell' zur Guil - lo - tin' aus sei - ner Zell'!

Gepfeife der Meng« (hinter der Szene).

m
ier Zell'! k

PV ff f
* 8 i

-

pi
Kinder und 'Weiber (johlend und höhnend).*

Eh!
miü^^ *= J y

PI
^ La, la-la, la

|H PH
Tra-la - la, tra-ld- la

m
tra- la
^

Trä 1tra- la-la - la. Tra a, la-la, la

v: H% p g H^ £ r ff r |P P P g P S
ra - la - la, tra- la-la

M P p
ra - la - la - la

fei

tra-la- la, tra-la - la, tra -la-la, tra- la-la, tra- la-la - la. Tra. la, la-la, la

,2.- fL' (L- gjS £

s 3S -y-y-

l_t j r r t^r^r t^rr
(im Orch)piz:

r
-9—¥-

«|

P Doris.

M ^ v ^^s * v *

SieT

» *
Der Schin - der-kar-ren!

öS
Epissier.

fc£ö
Seht ihr ihn wohl?!m > m m mmDu.

Der Schin - der-kar-ren!

P§ Mf y ffr , ? f fcä i3EE£

^t^rhH~t
la, la - la, la

& Wt r p r p
la, la - la, la

I

9BS

Öw y £ > £

la, la - la,

la, la - la,

^
-9 -f-

~

:s?=sF

-7 *-

la - la -

r r p
tra - la - la -

(immer naher klingend

)

\ i

3ee£

$
Tra-

fra-

T J E

-7—7-

^
~»

—

yv. o.

m
W?1

r=¥=

^=^

J W. 1778.
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•—»

—

w~
Bässe u. Fa». im Orch.

fen \ r p f p p l
r v

'
vDo.

Jou. in
klingt so lu - stig und hell! 'brüllend)

Nie - der mit den

t * ff F f |T f |f ff Fi
LA tUt

s^a

M Hier zieht der Pübel unmittelbar unter dem Fenster vorbei

J.W. 1772.
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Do.
UB
U* ig f PiiJnv

&
Nie

ffr?~

der mit den Mas - si-melT!

J. I * if
der mit

• m 'n r v m
SB

Ma - si-mell'! Nie

Favart. J-'i

mit den Mas - si-mell'!

f
•

i
f f -ffif rpe i f3EEEBj "/ f V

Nie der mit den Mas - si-mell'!

18
Epi.ssier. JJ

1

f
|

f P
i

frpp
|

fm 5EESs± v f '/

3*
Nie

Duval. ffn7~

der mit den Mas - si-mell'!

B I SEä^ •• •
gg 1

1 7 *
•

£

sas

Nie
Der betr. Sansculotte, ff— der mit den Mas - si-mell'!

rrf Firri^
PF 1 1 7 * 7SP

Nie der mit den Mas - si-mell'!

l Hh ±.
~ J

Haus! Tra
f r̂ f

'

la la la

M tfPhr W i .Lh'j u ;^
la la luu la la, tra la la la, tra la la la,— tra

aj
F^P *—# ^f^g ^EEi PE^f

Haus! Tra la la la la

^%
t
r""^r f I

r p r P

la, tra la la la, tra la la la, tra la la la la

fff
l rr

f>
[

r
pia

Alle Sansculotten und Hirnen (in wildem Veriüehtungsjubel zum Fenster hinunter brüllend).

* «3E3
PPff
IM«.-, " £i

£ * 7 j Ei

U.
Nie der mit den Mas - si- melT!

m £g m > >r p

ai
Nie der mit den

i 7
r~ r gp 1

1

^ g

4

J W. 1772.
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F*rimus (nun auf der dem Fenster gegenüberliegenden Seite stehend)

(J-J.)

Etwas rascher.
Primus (von einem plötzlichen Gedanken erleuchtet).

(frei)
(mit höchster Kraft)

J. W 177S.
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Sehr bewegt.

i p |
8
p

Er irblickt den geheimen Gang und erfaßt die Situation. Er .stürzt in den Gang ab.

V g| -t-mPr.

lbre - che sie ent - zwei! Zu ihr! zu ihr!

fai | S £>0Crt n7.

v y p » v& önEt Mi

H ;i He ÖS :t tfcr^r

2=2

* ÜE
Hr

J.W. 1772.
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a
Sehr lebhaft.

während die anderen alle in gedrängtem Haufen beim Fenster stehen and auf die Straße hinabschelten und höhnen.)

Doris. J
,£r=*F=-\ ^P u u i $ m sä'4"

#
M

Der Herr von Mas-si

«Tourclan. J

mel - le, so ri, ron, ron, di-ri - don, don, don, er

ss i
Dur

Favart

.

Jß

Mas-si-meD'

^m
Der Mas-si-mell'

pffif

Epissier. /
ff i K „ v

sg Duval.

Der Mas-si-meD'

fei m
Der Mas-si-mell'

Der betrunkene Sansculotte.

ggg -,'

r
|B p p p i

r m ip p p pp i p p^n^p

*»

Der Herr von Mas-si

Sansculotten und Dirnen.

- mel - le, so ri, ron, ron, di-ri - don, don, don, di-ri-

h J* J 1

F¥¥ Ff !¥¥f 2 > t
J

j ^^^
7

Herr von Mas-si ri, ron, ron, di-ri -

U
Der

/

mel - le, so don, don, don, er

ii" 'ii tn MM r p y M Ml HHTT7
Herr von Mas-si mel - le, so ri, ron, ron, di-ri don, don, don, di-ri-

. u Sehr lebhaft, a,Fag. r.plzz.* — _—• — — — gg# — »>

J. W. 1772.
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Do. I v?
p i ^

r p g i a a y
ppp

v i"ppp
wan-dert zur Hö] - le! Di-ri-don

,

di - ri - don

,

Jou. Ph ^\^nm f=*F
P W PP

fc

Der Mas-si-mell',

Nfe^'>¥
1 v I l lW'Efefjl^

er fährt zur Hol]',

\ I g i E* #P^Fa.

Der Mas-si-mell)

gg t v g ft\
'
- |

er fährt zur Hol]',

\ V P |P' gfeEp. es
Der Mas-si-meli; er fährt zurHöfl!

>M|I»
j j | ftV^ P

|

P' P^ v g|Esa;Du.

d.b.S.

Der Mas-si-mell', er fährt zurHöli;

M f^ P Mir M
r p p

ipp jij^pp m
don, er wan - dert zur Hol - le, so ri, ron, ron,di-ri-don,don, don, er

'^m 2tem V J'JU' V r=###
fffV
di-ri-don, erwan-dert zur Di-ri-don,Hol - le!m ^ 1 1 J» jV P P M?z2rzr £

don, er wan - dert zur Hol - le, so ri , ron , ron , di - ri -don , don , don, er

y jj | y \ I
*— b-«n—

^

$ffi [? p J> J^J' l

fT p^^ i^^^^

J. W. 1772.
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U.
cresc.

(übermütig.;

rt|| v P p ff v | v PP P P |

fj. p
J^Do.

Jou.

di-ri-don, di-ri-don,recht wird ihm ge-scheh'n.

cresc.% r v
p i

P* j^j>p l ern
Jl

'r
B i rm JPP

er fahrt zur HöD'iRecht wird ihm ge-scheh'n. Möchfs al - len so

nk r ,?
\
? nn^#N E

i tfEBfllsFa.

er fährt zurHöDIRecht wird ihm ge-scheh'n. Möcht's al - len so

'HAT »El? nn^ i

gyp
i
r 1eägfep^

er fährt zurHölftReeht wird ihm ge-scheh'n. Möcht's al - len so

Du.

d.b.S.

^ r v r
1

f
fi*^^ -*^-

cresc.

gj r n p
1
r pp iqj'J'U-

Ii jrn
cresc.

Wmmo
s

f" /v.o.

P^l

*

F^^
er fährt zurHölfiRecht wird Uim ge- scheh'n. Möchfs al - len so

O^i'1%
!

wan - dert zur Hol - le! Recht wird ihm ge - scheh'n. Möchfs al - len so

cresc.

f

V
£

II

ß m P-

1

J. W. 1772.
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Jou.

Fa.

Ep.

Du.

d.b.S.

I
gehn!

^
geh'n!

P

cresc.

cresc.

•f

MJ T 8

Möchts al

cresc.

w
len so gehh,

MJ b

P 8 l^M

j P P

P
al

Uns* - rer

feE*
len so

See*
geh'n! Möchts al

cresc.

len so gehta,

S I
J 3

al len so

^ P
gehn! Möchts al

cresc.

"f.

len so geh'n, ja,

8^
al len so

£ee£
1

gehn! Möchtfs al len so geh'n, ja, al len so

'$

m
gehn!

E^EEEE
Uns' - rer

J. W. 1772.
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Do.

Jou.

ö
Uns - rer Frei heit Fah ne soll

r p p

Frei

1

heit Fall ne soll welinL

\ 'n ir i=£Fa.

Ep.

Du.

9

gehn! Uns
1

- rer Frei heit Fah ne soll wehnL

£=g £=?

m

gehn! Uns' - rer Frei heit Fall ne soll wehnL

1=1
« ß- o

W=^F-

gehn! Uns' -rer Frei - heit Fah

i=£

ne soll welinL

ff ff?E^ i.b.S.

gehn! Uns'- rer Frei heit Fah ne soll wehnL

J.W.1772.
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Alle fassen einander Breit. „ (mit rasender Begeisterung.)
am den Händen^.

Do. m <jij)

ii
r vh-/)j'j^i^

r

-

p rr i p p p p

5

wehnL

B
//

Wohl-an, des Va - ter-lan-des Söh - ne,derFreiheit

il f vir J)J)J^
r

-

p ipppp•Juli-

Fa.

Ep.

Du.

4 &

m
ff
1

Wohl-an, des Va - ter- lan-des Söh - ne,der Freiheit

£rtu
'

. ? h* p p p 4ü^p £^

Sr
i
f»Ä?r

Wohl-an, des Va - ter- lan-des Söh - ne,derFreiheit

ff

tff r vh-n pi<^r
p

£
*pf

^
Q _Q

Wohl-an, des Va - ter-lan-des Söh - ne,der Freiheit

^~&: ff

M l¥»
)t

"r v
|

r p g g |<i
|

.-.p I£££
J5f

tt

Wohl-an, des Va - ter-lan-des Söh - ne,derFreiheit

JL
Wjt i m p p p i <*r p

td.b.S. ^
Wohl-an. des Va - ter-lan-des Söh - ne,der Freiheit

^=^ ff^^V ff _w i=fetEst JT-J'J'JiJ'
*-p

f r r r
(? *•

Va - tei

rr
wehnL

I
P ^Z"
fET"

r

Wohl-an, des

^ec

ter- lan-des Söh - ne, der Freiheit

^j#E^5^5 ^^ f^^
Wohl-an, des Va - ter- lan-des Söh - ne, der Freiheit

f^f ^ ^*^
ff

<Tn
]

btö
Breit, rr-\

^S {^ (J-.J)

I 1 *v* "^
G.O.

^ s
per
ffj

e^W
#

^^^^^^
öF^lr=^ s

i
J.W. 1772.
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Do.

Jou.

Fa.

Ep.

Du.

tk
Hier beginnt sich die Verwandlung der Szene zu vollziehen.

ii j r r ^4f— jrfj' i r ;p"ppp i r p r cri
Tag, er kommt her - bei Auf, daß nicht län-ger uns ver - höh - ne das

'Ai
r

r r r i r'^rcJir' pp/MpIiO r ei
Tag, er kommt her - bei. Auf, daß nicht län-ger uns ver - höh - ne das

ai r r r r- n, L r i
r prp

flf if^^N
Tag, er kommt her - bei._

SSf££

Auf. daß nicht län-ger uns ver - höh - ne das

-*2—

gfep fe£ ?
p p ir p r m£

Tag, er kommt her - bei. Auf, daß nicht länger uns ver - höh - ne das

n\ f
j r r ci i

r nh
9

\

5E-«

Tag, er kommt her - bei.. Auf, daß nicht län-ger uns ver - höh - ne das

gtf ^fe BS Sd.b.S.

P
Tag, er kommt her - bei.

.

Auf, daß nicht län-ger uns ver - höh - ne das

Üs .

J J Jmm y—-j), n «#** 5te«rr
Auf,

FJ P
Tag, er kommt her - bei. daß nicht län-ger uns ver höh - ne das

P^M-f-r r r r ii r pr rcj r p r er

Tag, er kommt her - bei. Auf, daß nicht län-ger uns ver höh - ne das

pgj r F r
i£=t - t r ff I

F- -p LT £p

^J=f ** — m-md-d-rE^^ IUP—

K

#M ;^^^ §ü
8T-3-

J. W. 1772.
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Do.

Jon.

Fa.

p%r prpp pir^cj- i

r u rm

und zwar mittelst einer an der Rampe von ßühnenboden aufwärt* langsam sich bewegenden Wandeldekoration, hinter der man die Marseillai-

se verklingen hört)

f'ir PP PPpir nvr i
r c'Jb

(verhallend)

F*$Ban - nerblut-ger Ty-ran nei, das Ban-ner der Ty - ran-nei

(verhallend)

Ban - ner blut-ger Ty-ran - nei, das Ban-ner der Ty - ran-nei

,._ M. .»_ (verhallend)

<nhJ' f ^ P p p i

r p^cf
i

ffßffß

&i
*sÜ

Bau - ner blutiger Ty-ran - nei,. das Ban-ner der Ty - ran-nei

(verhallend)

nkJ' yy p-pp
|

f^ ffvcf
i

r | pffpEp.

Du.

H.b.S.

Bau - ner blut-ger Ty-ran -nei, das Ban-ner der Ty - ran-nei.

'>h\? p- ^ P"

p p i r r-, j-J
i r « mm

(verhallend)

Ban - ner blut-ger Ty-ran - nei, das Ban-ner der Ty - ran-nei

(verhallend)

^A,r n ppp
i

r^v/3 i

—

^ i» ^.— ^--q
ßfir-^tP^^

Bau . nerblut-ger Ty-ran- nei, das Ban-ner der Ty - ran .nei

(verhallend)

PN i^W irtfei*
J -h ^büü ü

das

xsi

Ban - nerblut'-ger Ty-ran nei,. Ban-ner der Ty - ran nei

(verhallend)

4m r m g p i4ep i*^
Ban - nerblut-ger Ty-ran

Mi»i. r ff Etü

nei,. das

'S

I

Ban-ner der Ty . ran nei

(verhallend)

£Frp=r

fViiJ ! m
0- ~ üH1=« 3ä^

'^A i jFu f g £ÖE
-^•••jy#»*#.*

J.W. 1772.
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J = «J aber sehr gehalten (nicht eilen!)

#- F i» r i* !

»—«wm
VI .,0b.

i ^/TIJ-]^ hP . n J^
*> .

3
Hrn.,Fag.

N£g=B

2P=

Hrn.

ul

^i!!a* [jütr
*^^ •^v

p

^^n
"pH:

Wir gelangen in ein düsteres Gewölbe, aus dem Stufen nach abwärts führen, dann durch einen weiten Gang, der sich teilt. In ihm er-

Hrn.

3 j J bJ J

SP
Hrn. -

'

fi^ffid

ff
<rlm.n..Rkl.!Btp.,Bkl

3
tnrwi

*

P TJ Tjjrff
t r

blicken wir den nach den unterirdischer Gefängnissen des „Temple" strebenden Primus, der in dem einen Teil verschwindet.

vi.,Fi.,ob. —^'n~n™n r^»

\l itffrfrrf
Hrn.,Br.'

-
-.. i ^^t^^"w

# Wf
"~:-*&m

Btp.
tarr

Pos.

J. W. 1772.
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rar
Pos.,Btp.

jg M ' U

Hrn.,Br.

J ] bJbJ
bS

Cfg.,Pk.
^££;££; s

Bässe, Fag.

i
i U34

ii fiLri ^na. i^
; 35p

Btp.

T=^ ^rHro.,Br.

s
Hru..l!r.,Vc. —^»—

s^ J^^J i^^ *
Pos.,Btuba.

«flfij'J fTn
allmählich zurückhalten

w
r ^*_^j*>

Pos.,Vc

m y »j -i

Hrn
Pos.,Bk]

Pag.;-

o -1— Söe
fÖ^ÖT ff ^ fttrrrrrrrrrfffrrf

*
Fag.,Ekl.,Hrn.,Br.

*7^ ffc*
fUffffFrrfFfffrrr r »rrrrprr r ffftf rr

g I i
iLfj> tu;Lm Leüt ' tgxj» »Ltu» rrrrrr

J. W. 1772.
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Holzbl

m^t/t^ ort/t/c/ cirt/c/c/ tjrc/c/r

Ruhiger

Fü=
u=j) espress.

Arn/

Ob.

9W p i

-i~j n ^
Ob.

a9 •& P^:
» i§

r-

g
-r-

i=$i jg^
i^r

p=^p i
iisfe

=

J. W. 1772.



ged.Str.

* ''L ia!
"2 pp

T mo/Zo espress. ;

J^J jft

205f^
,

SS fefc

m Rlinj:!

Üeg
i" -if E f f*=^

f
Der Gang wendet sich. Primus wird mit einem Schließer wieder sichtbar,

$

Bä.sse.,CfgT
Fünfte Szene.

Bewegter.
Aus der Ferne hört man Musik.
(Streichmusik auf der Szene.)

*
Primus (verwundert lauschend).XI23 Ä

Ich hör' Mu - sik?

Der Schließer.

m £feEjE
r m p p s

Ganz recht, denn die Ge - fang'-nen ver-

*' In den, hinten durch eine dunkle Mauer gedeckten, großen runden Zwischenräumen, die durch die breiten Pfeiler eines galerieartigen

Ganges gebildet werden. , ... , 7^g
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D.Schi. * h r i> i> e
f.;

£ 3=F
kür - zen sicli die Zeit mit Spiel und Tanz.

F*rimu.s (ungeduldig)
**'e Gallerie gen' in eine düstere, feuchte Mauer über, hinter der die beiden Männer verschwinden.

marr.

*&* P3 <
J J &ff p. • * Ö~ ^^rg

ä »£ -7 1 jft
;> Ä t£

? *fe3
r 7

«j^-

h.l . ^ t &
— K-2 U-_ m -

:/

i

Sm &
SS.

-

£21

l'os.,Pk.

g mar?.
A .• V

l v v

I*

F

-Pny

J. W. 1772
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Der groOe Kellerraum des „Temple"- Gefängnisses wird sichtbar. Er ist etwas von Fackeln erhellt. Rechts auf einer Bodenschwellung
sitzen fünf Kavaliere, die eben auf Streichinstrumenten eine Sarabande zu Ende spielen. Auf den Stufen des Einganges links erscheint Pri-
mus. Er bleibt, erstaunt über den empfangenen seltsamen Eindruck, auf der obersten Stufe stehen und betrachtet die mit Würde und Haltung
versammelte Gesellschaft fein gekleideter adeliger Damen und Herren, die sich hier genau wie sonst in ihren glänzenden Salons beträgt. Mit-
ten darunter befindet sich auch Blanchefleur.

Primus (mit größter Innigkeit, aber leise für sich)

feS
trägst du dei-nen Se - gen!

|J
, 1

.

1m r cjr r

M2 J J |j-^n7j
3=£ r ^f=f

n 7

Er schreitet vorsichtig die Stufen hinab. Ein Kavalier legt den Finger auf den Mund, um ihn zur Ruhe zu mahnen. Seine Augen spä-

hen angstvoll nach Blanchefleur aus.
,

2Flj(im0rch.)

m J, m ß
Die Spieler un -

terbrechen plötz-

lich das Spiel.

Die Tut öffnet sich wieder, und in ihr erscheint der Kommis-
sär Cartouche mit vier Soldaten. Alles wendet sich ihm

mit gespannter Erwartung zu. Die ihm Hintergründe Befindli-

chen kommen näher, um besser hören zu können.

Sehr langsam. ^

r as Tamtam.
(ged- Trommelwirbel auf der Szene)

m j- *n Q. p i aH-i- a.

II
o

zs

3Fag.,Bkl.,Cfg
Pos.,Hfe.

J. W 177i
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Oartonehe fruit rauher, unheimlicher Stimme):

Bürger mid Bürgerinnen! Die Nation ladet vor
ilir Gericht (vorlesen* Andre" Reveillon, Antoine
Bailly, Charlotte Chapellier, Marion Malherbes, macht euch bereit zu sterben! Die Aufgerufenen w-

Die Gerufenen melden sich mit einem leisen „Hier!" __ Er steckt die Liste ein U 3?i—~\

abschieden sich von den anderen. Dies geschieht in der förmlichsten, höflichsten Weise. Zunächst empfehlen sie sich von der Marquise,
dann von den übrigen Mitgefangenen. Die Aufgerufenen werden von den Soldaten unter Cartouche's Vorantritt abgeführt. Bei der da-

ai

r-rT
'Jk*M

t "t v te

m mZZ v=

r- r T^T

#

Sechste Szene.
Lebhaft.
durch entstandenen Bewegung erkennt Primus
Blauchefleur und eilt auf sie zn. F'rirau.'i.

P * ^
I

" IE< f V F*
Maar-qui - se, Gott sei Dank, daß ich Sie

' ¥ J bJ J P
Ö =si

^ur gj ^ i
tJ

7"

Ftlanchefleur (mit mühsam gedämpfter Freude).

'n > f
v ff

i
r j f i n' vTV >b^# a*

(er küßt ihre Hand)
Pri - mus! Sie hier! Welch' seit - sa-mes Ge -

4femPr. wTand!
Str..HbL

|f >,&*?
iT5—±

tk\ ^

^irr-T
»/:

^
=*w
^^

ii
gf

3^ s 3EE£
I *

J. W. 1772.
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Pr.

rf,V>lJ >
r

*

Bewegt.

3EE3E Ä £ äEEE3

*
«A ^ Bewegt.

Ich kom - nie, Sie zu ret - ten. wenn ich

Sg iP
HM. Str.,Hrn.

Ä^lSg PS
*Ö5Lu
f

ÄBl.

Pr.

P
Mich ret - ten?

g ^J •> iJ"p p i p >r p np- P i *r * *

kann, als Ka - pi - tän der Re - pu - blik.

j tt Jj££pjgjl^ H Wp d -r^n
p cresc. -

^f^7f^3
^jj«U|U j

?

jf^
f

SBl.

Pr

l=f
Ach,wie fieu-gen sie das an?

Ü.m
(sich einen Ruck gebend) [nicht schreien!]

(frei)(frei) ß C\

:.'/:

Mar-qui - se, Sie sind Wit-we.

mI rm w^ rr\

pffi*feit
^~1^CT^

1 £EE£
r- ^ Vi»

J W. 1772.
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(erschrocken, tonlos)

Bl.

Pr.

jULäslm
Und arm!

Slr.---

Das Le - ben ist kaum noch Dir

±=±VWW^pUt Tty
Ä1 J

d-vp +
poco a poco cresc.

W^ ' ^-——^äSB*!

3 i. M**
f« if

p *j

po«? a«*>/.

*i * 1 * yip jf
"

p p r r i^V n p
Pr.

Ei - gen.

i

Die Frau Mar - qui - se muß das Schaf - fott be-stei-gen, be

poco accel.

i£ m üm :i ^^53 \^~L_±J>ÜE £ WP"FHTF

^^;JJJ^ J i : ÜÜ! Sfr
ff

jj j 1 1

;

f f
f t r p

(stockend) (rasch hervorstoßend)

gg^5
iet wird_ die Frau des Ka - pi

m
(mit größter Wirme)

zz:
Pr.

Madame,gna - digtwird-

1

die Frau des Ka-pi - täns.

Str.,BI. Str.

f
!

^=^ 3E£ ^i

^
§MB; beöe

fe-^1
<

h—tliir

drängend

^mmff

p \ p i

r r ee^^Pr.
* >MMf ^f

ich hab' Sie lieb. wie nichts auf die - ser Er - den... wir

* J^J SV
i
JT ±— a» i

,

1-' 55 *

3HBIS
Vfa* J

EJ"
cresc.

f= f ^Ö T
5 r

.J.W. 1772.
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Blaucbefleur(mit überlegener

JESEfi,^ö
*4i

allargando A, Mein lie-ber^ 1Pr.

flie-hen zu den frei-en

allargando

AI - pen-höh'n.

„ Jffiftr £/v?//
HbUStr. ^,fl^

Resignation).

j I ifM i 'T ^ p p t 1 * ^E5E*Bl.

Wel - ten,die sichFreund, nur nicht ge - schmack-los wer-den! Wir sind zwei Wel - ten,die sich nie ver

5^ 18

3m
f-

^=t
j

i p p p it' p i % mu I V
I * * B J* S EEBl.

stehn!
Primus (bedeutsam).fi l'riiiius (bedeutsam )

.

^
Mag sein! Doch in die neu - e pass'ich nicht hin

m

4 I y
jt

Die Welt wird an - ders jetzt.

Str.

')
| V g' p

w
8

Str.

f^E

|Ö
t^H&TP

/>

77^~

^-^^

^J
[ v * * = E

Bl.

j^'r g li p
^

ein. In eu'-

£
rer

. c pj / FT".
v

f f; p
1

Frei -heit wird mir bang und schwül für eu'- re

g i'
1 v Y 'dB

sr—

t

za:

f
^^

*

*
t

rap
3EE£

J.W. 177^.
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r j v^a
(stola)

^p f r P' P

zz ^Bl.

Gleich-heit hab' ich kein Ge-fühl. Wenn ich nicht als Mar - qui - sekann le-ben,

/C\ Str.

f=^^
1

1PPf S=E
W

* I » .^
/> /TN »>P wuchtig

l^Ü feE P§S
f

breit f
fe I

J.J.

2*

etwas gedehnt (J = J)

;\ ^=£3E pH P P P « B
ochMa-dam' Tha

Bl.

^ P P P P
^-y-

so muß ich mit der al - tenWelt ver

,Str..Bl.

schwin-den. DochMa-dam' Thal-ler

m Str.

£ E3E m|e f=£

"> f f f vi J) *
- g

Rasch

| * yip «O £e
rite».

) vPPPir f^ i p-tpr
p

Pr.

s*1

eu-er jun-ges Le - ben für ei-nen Walin da -hin - zu-ge- ben!

bl. riten.

%'fi i msr

s J3 1
; y * *

J.W. 1778.



Ruhiger.
Blanchefleur.
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* Diaiieut-i itrur«

¥^$
(J=J)

3EE£ *^ p^
Kl.

Ge-nug, ge - nug!

Str.

Mach' mir das Herz nicht schwer!

(präzis

Schon tritt man an zum Tanz auf's neu'.

im Rhythmus, aber zart)

Viel - leicht ist es mein

^ im Khythn

(
p is s *=y^ £ I— ife ffi :" --" " =^ -£<—^ -frg^

ti

pppp
t/r~~*~a t/r~~

&3 piü ^ S*

fe * * * V
,L 5 ^h r

Bl.

letz - ter.

Primus (überquellend).

Ich schenk' ihn

*=£ ^5
Blanche- fleur!

Str.
I

^^ Ö ^ löfc^ö ^^jMij lr r «dirfei*

^S J jti *«m
?fp r

# s allmählich ins Menuett - Tempo einlenkend

JW I

J J**Bl.

Pr.

dir zum Dan - ke dei-ner Treu - e.
(erstaunt)

l t

r | p Jg^
Hbl.

Wie? ich soll tan - zen?

r« s

=£
P

allmählich ins Menuett - Tempo einlenkend

&

1: M ^
S^ ^f-f-4^ wT Kb.

J. W. 1772.
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(nickt)

^d*
* ylJ fJU =t=£

DieMe-nu-ett.

i vpppl
p

#Pr / | J ^n =£Pr. ^^
In sol-eher S(un-de? An die-ser

^ Str. KI.

P
ö

^cz
^^

?
H^

/>/>

i§p te
F..-H.

ii S£Vc.

Herren und Damen ordnen sich zur Menuett, mit Ausnahme derer, die nur aJs Zuseher
figurieren. Primus tanzt mit Rlanchefleur im Vordergrunde.

/ v J)% J)[ p W * 1 * j jj §=£=*
Auf! dieMu-sik geht an. Ein

1J J *Pr.

statt'?
Str. Hm.

i i J> V j> mE3EP r ¥
1

I c

5J«F P PP^ tr°~~
' poco rit.

j=f?Fag., Bisse

#
Tempo di Minuetto.(s«*r mäßig)

m mt %
Tanz war mein Le - ben, ein Glei - ten, ein Schwe - ben auf

espressivo e dolce

hm * •<

"Jf 'str.-gu.nl.\

-ß—& fe# m ^L
g

Str.-Ou.ra. Viola a'amour (aul d. Szene)

£H'p hh m f\m 1 »-; =-
^ . in

£

ä«©
chen Blu - men. aufwei - cnen diu - men. am be - nem Plan. Nun

m pup ^I

^^rnij ran ^^̂ ijp ggg j

J. W. 1772.
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$k ?n.„ j \ iS±Eä FFff

f

tanz' ich ver we gen dem To de ent - ge - gen mit

i
:§j jj J—-J ri

% p ^
Ä^fl ^^ fli5* Ät

'P
v ; * l»p V / / V <> > LS f

P
s E J t

1 1 P g g jg£ 3=ä m e=

=M^
Freund, o mer - ke,

S g £*£

was ich sa - ge:

* i yrJ

Nüt - ze deine jun-gen

"

m TT7
V r

H^ TU r
a TTJ

* a
P P F F

^^fff^¥
i

Ta - ge, sie flie - hen bald da -von!
Primus.

t t ppif m P p i pp j ; j>

##
Ö

I j j^n
f

Frau Mar -quise,_ umjüjm-melswillen

S
'^iiJ^LP I

=4
=
lffl

ÄS
•

^ -•—•-

[JJ v! 3=M
"7
i

J. W. 1772.
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f
Blanehefleur funverändert).

P=Ü
rV

:

?< f^m*

liehen bald

m
Nütz' dei - ne jungen Ta - ge, sie fliehen bald da-mE£

#* w
wägt, vrasich Euch sag - te!

*F^> i . «u in« » Sp?»^-Ä f =?
r

m ffi * 7 T : -j-
* ^^ m ?mm r

*,

.*

je - des ih - re Zeil.

Primus (flehend)flehend) l
L w L k \ 3 ' ^

V

Die Mi-nu-ten entschwinden. Schon in der näch-sten kannes zu spät sein!

(im Oreh.)

J.W 1772.
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(unbeirrt, wie in lieblichster Ekstase)

*f^T t

pR p p p [Q *

Primus macht eine verzweifluugsvolle Gebärde.

t m
Lenz dir hin-ge - streut !_

I
^ j^yj- ^

tr
4

^E5i J J J I

Was ver -

j J -L-J

^ ^ P ^ ^r
y
(9-

F
:

v

'§3
T

« IM
* 77 toa £ÜÖ_

ps^

im ;• ^ ^Bl.

lo ren du

i i J^.J—J

am We - ge, wen - de d'rum dich

£1 JTtl /^ Jljj J^

immer verklärter im Ausdrucke, wie entrücktm J J^Jhsese
nie zu - rück. ge - he wei - ter und er -

PM «=^H+ m m ff
-

ff

"
sd Lw-

l
r
- ry f nf^

rnn
lag sc. £ r

> #A

4MN̂
.' w i;-:
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tm ^ f
LÖ

wa - ge: dir_ liegt das_

M j i^iig?] j";

m n m*
pg^-p
^

Cartonche (wie früher):

Bürger und Bürgerinnen! Die Nati-
on ladet vor ihr Gericht (vorlesend);

Theodore Valigny, Eustache Brayole,

Blanchefleur Massimelle, macht euch bereit zu sterben!
Der Tanz bricht ab, da die Tür aufgeht und abermals Dje Gerufenen melden sich mit einem leisen „Hier!"
CartOUChe mit vier Soldaten trscheint.Alles ver- und treten einen Seh. itt vor. Er steckt die Liste ein.

stummt

.

/^T\ f?\

Siebente Szene.

Bl.

Pl-,

Blancliefleur* . 1 > l a lir in i icur va

V T.ütVwnli! mpii

(sehr einfach). (J = J

)

kv^>m m

(JU)

1 1 ^flPEW l

J^
Primus
küßt ihr

rt\PP die Hand -

,1
<tM

Leb'wolü,meinFreund! Das Schicksal will es so

J Str.

Du Gu-ier, Treu-er_

/7\

m
e-bee wohl!

m &*-
ffm» f «

•J.W. 1772.
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*
I*rimiis.

>'' M fr ii
Frau Mar - qui - se.m Cartouche . ./

, &mT=*F*
V1.,F1,

^mM J
J.

Die Zeit ist da!

k ¥e mrr 1

1

F
•Hrn.:

^gs
Jmolto espress.

frf7*

^^—-

Primus schauert zusammen. Blanchefleur (streichelt ihm das Haar).

* I M P PPP
mo/fo espress.

*
Du wirst zu - rück ins Land der

Ob

1 i
Euffl.-H.

^Ff 1P^Inf" I ÜPI^f
•£_£
Vc. ^

J*^ SV
Str. Red.

2BG gp

P^=ft

I ff F
_:£ ?•

(J=J)

P'
lJ'J 1/ V

l

f
P iJW J

HfT p 1 |> \^**$f=9Bl.

Schweizerziehh, in Frankreich blüht dir we-der Glück noch Ehr'; undsingstdu

Fl- a.

V75l
lg LU'cüg. 3 %m̂

p r i.H.

nl4 j I f

ÜT dt_r

1
*=* I^32QF

jjoco rtf

.

Bl. g 7^lf<fftlp I p
J t vJM

fr p^ p p p p p B
dort der Hei-matMe-lo - di - en

- KL

T
Ie.-h. g^^——

'

Fag., Br.

^^so den -keauch der ar-menBlanche

p p i

'
r

IKl. U- ^^i
53 »pro nfc wt

J. W. 1772.
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CUL
Bl. fei

tempo

r g m i *r p h i r i

leur, die dich aus To - des -not be - freit

t tiJw J 1 J> «E
und sich dann

km
*HJ S^E* fc EE1=1

Oir ^7* » » E
Str., Hm

^^i 33
3 ^ä ^_ __ *

r< -f

(j-j)

t>W U> ^ J^^(die Worte versagen ihr.) (J-J) (sich fassend)

Cartouche mahnt die sich der

Tür Zuwendende mit gebieteri-

scher Handbewegung.^mBl. ^—
seihst dem hitt'renTod ge - weiht.

^Kv^^J 'm 1

Leb'wohl! ^G:.°-.

4
iE v t^^±

?

ss M
$

PP #=rf
I

Hörn.

^p v / j¥PE£ 3EEJE E P
^ _— ...^

Primus (erschüttert). Langsam und feierlich. ,
Bianchefieur schreitet, sich » einem

Die Eskurte umhiebt sie und führt sie rasch von dünnen.
Lächeln zwingencLdie Treppe hinauf. (stöhnendj

J. W. 1772.



Primus sinkt wie vernichtet auf einer Steinbank zusammen. 221

ess BSQ
Tempo di Minuetto.
Der Marquis de Chezy (vortretend, scheinbar gleichgültig), poco rit.

i v- p r ^ p ir ^$=mm
Str. pizz.

B pll - SS
Hrn.

3
Mesdames, Mes-sieurs, der Tanz geht

sehrzierlich

31EE£ vy ^

ffi
/>

£
#

f:

hs r^- pp^p
poeo rrf.

^^
Vc.Fag.

Die Menuett setzt von neuemein. Die Zurückgebliebenen treten wieder zum Tanze an.

a tempomä ^=F*
wei-ter...

und gemessen . fr**
& m n,^i ßE3 *

) a tempo
Ste-Qu-,

\ fenfd.SzeneJ

a jQiQ I *4BC ^T?. i^
I| V) i mz

.^ Der Vorhang senkt sich.
G.O.

J^*
J. \V. 1772.

Ende der Oper.

Stich u. Druck der Waldheim = Eberle A. G.


